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Bamboo™ One

Benutzerhandbuch fiir Windows® und Macintosh®
Deutsche Version 1.0, 15. Mai 2007
Copyright © Wacom Co., Ltd., 2007

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf auB3er fur Ihren eigenen Bedarf vervielfaltigt werden. Wacom
behalt sich das Recht vor, diese Dokumentation ohne Vorankiindigung zu &ndern. Wacom ist stets bestrebt, in diesem
Handbuch nur aktuelle und exakte Informationen zu verdffentlichen. Dennoch behélt sich Wacom das Recht vor,
Spezifikationen und Produktkonfigurationen nach eigenem Ermessen ohne vorherige Mitteilung und ohne Aufnahme in
dieses Handbuch zu &ndern.

EE Wiederverwendung, Recycling und Reparatur. Wenn Sie das Gerét durch ein neueres austauschen oder
die Nutzungsdauer des Geréts abgelaufen ist, sind Sie aufgefordert, das Produkt bei der nachsten Recycling-
Sammelstelle abzugeben. Entsprechende Sammelstellen stehen in jeder Gemeinde zur Verfigung. Sie leisten
dadurch einen aktiven Beitrag zum Umweltschutz in Ihrer Gemeinde und tragen dazu bei, dass keinerlei in dem Gerat
vorhandene Schadstoffe bei der Entsorgung in die Umwelt gelangen.

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. Januar 2003 (ber Elektro-
und Elektronik-Altgerate oder gemé&B den nationalen Vorschriften in den einzelnen Mitgliedsstaaten ist die Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten im normalen Hausmiill untersagt. Produkte, auf die diese Richtlinie zutrifft, sind
mit dem Symbol zur Kennzeichnung von Elektro- und Elektronikgerdten am Anfang dieses Hinweises versehen, es sei
denn, diese Kennzeichnung ist aufgrund des Formats oder der Funktion des Produkts nicht méglich. Wacom Produkte
unterliegen der Richtlinie 2002/96/EG. Die Gerate sollten daher stets getrennt gesammelt und der entsprechenden
Entsorgungsstelle in Ihrer Region oder Gemeinde zugefihrt werden.

Wacom Stifttablett-Produkte entsprechen der Richtlinie 2002/95/EG zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Bamboo ist eine Marke und Wacom ist eine eingetragene Marke von Wacom Co., Ltd.

Adobe und Reader sind eingetragene Marken oder Marken von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder
anderen Landern. Microsoft, Windows und Vista sind eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation in
den USA und/oder anderen Landern. Apple, das Apple-Logo und Macintosh sind eingetragene Marken von Apple
Computer, Inc. in den USA und anderen Landern. Alle weiteren in diesem Handbuch erwdhnten Firmen- und
Produktnamen kénnen Marken und/oder eingetragene Marken sein. Die Erwdhnung von Produkten von Drittherstellern
dient Informationszwecken und stellt weder eine Billigung noch eine Empfehlung dar.

Wacom Ubernimmt keinerlei Verantwortung hinsichtlich der Leistung und der Verwendung dieser Produkte.
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UBER DIESES HANDBUCH

Dieses Benutzerhandbuch bietet schnellen Zugriff auf Informationen tber Bamboo One. Klicken Sie auf
eine Navigationsschaltflache oder ein hervorgehobenes Wort, um durch das Dokument zu blattern.

Die Informationen beziehen sich auf beide Systemplattformen (Windows und Macintosh).

Die Bildschirmabbildungen stammen aus Windows, sofern nicht anders angegeben.

* In ,Inhalt“ kbnnen Sie direkt zu einem Thema wechseln, indem Sie darauf doppelklicken.

+ Arbeiten mit Bamboo One ist das Lernkapitel und stellt Ihnen die vielen verschiedenen Mdglichkeiten
des Bamboo One Stifttabletts vor. In diesem Kapitel werden das Stifttablett und die Merkmale und
Funktionen des Bamboo One Stiftes beschrieben. Zudem finden Sie darin Ubungen fur neue Benutzer.
Falls Sie mit der Bedienung des Stifttabletts nicht vertraut sind, finden Sie in diesem Kapitel die
grundlegenden Informationen.

+ Konfigurieren beschreibt, wie Sie die Einstellungen im Kontrollfeld &ndern kénnen, um den Bamboo One
Stift und das Tablett optimal fir Ihren persdnlichen Arbeitsstil einzurichten.

+ Modchten Sie Tablett und Stift testen? Bendtigen Sie Hilfe bei der Fehlerbehebung? In ,,Fehlerbehebung
finden Sie Antworten auf hdufig gestellte Fragen.

+ Der Anhang enthalt eine Vielzahl nitzlicher Zusatzinformationen, wie einen Uberblick tber die neuen
Stift- und Freihandfunktionen in Microsoft Windows Vista, Tipps zur Pflege von Tablett und Stift, eine
Anleitung zur Deinstallation der Software sowie Lizenz- und Garantiebestimmungen.

Hinweis: Dieses Handbuch enthalt keine Anweisungen zur Installation des Tabletts. Sie finden diese in der
Schnellstartanleitung zum Produkt und im automatischen Software-Installationsprogramm (auf der
Installations-CD des Bamboo One Stifttabletts).

Wenn Sie noch keine Erfahrungen mit elektronischer Dokumentation haben, lesen Sie zunéachst den
Abschnitt ,Navigieren im Handbuch®.

Beachten Sie darlber hinaus auch Folgendes:
+ KAPITALCHEN kennzeichnen die Namen von Tastaturtasten, Dialogfeldern und Kontrollfeldoptionen.
+ Mit dem Lupensymbol kénnen Sie jederzeit die Ansicht des Handbuchs auf dem Bildschirm vergréBern.

+ Die folgenden Informationen sind in diesem Produkt nicht enthalten: Informationen zu Ihrer
Computerhardware und Ihrem Betriebssystem sowie Informationen zu Ihren Anwendungsprogrammen.
Die beste Informationsquelle hierflr sind die Handblcher und Datentrager, die mit lhrer Hardware, dem
Betriebssystem oder der Anwendung geliefert wurden.

+ Viele Anwendungen verfligen Uber eine integrierte Unterstitzung fur Druckempfindlichkeit. Eine Liste
dieser Anwendungen finden Sie auf der Website von Wacom (siehe ,Produktinformationen”). Weitere
Informationen dartber, wie Sie Bamboo One Funktionen in einer bestimmten Anwendung verwenden
kdnnen, finden Sie im Handbuch der jeweiligen Anwendung.

e A@O®
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NAVIGIEREN IM HANDBUCH

In diesem Handbuch finden Sie immer wieder Symbole und Links, die Ihnen die Navigation innerhalb des
Handbuchs erleichtern.

Zur ersten Seite

INHALT Zum Inhaltsverzeichnis

INDEX Zum Index

Zuriick zur vorherigen Ansicht
Eine Seite zurlick bzw. weiter

UBERSCHRIFT Zum Beginn des Abschnitts

Thema Zum angegebenen Thema

Fortsetzung des Themas.

Adobe Reader bietet lhnen weitere Funktionen zum Verwenden und Drucken des Handbuchs. Lesen Sie
sich dazu die entsprechenden Abschnitte der Adobe Reader-Hilfe durch.
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ARBEITEN MIT BAMBOO ONE

In diesem Abschnitt lernen Sie das Bamboo One Stifttablett kennen, das aus zwei grundlegenden
Elementen besteht: einem Tablett, das Ihnen als Arbeitsbereich dient, und dem Bamboo One Stift, den Sie
auf dem Tablett verwenden.

Am schnellsten lernen Sie den Umgang mit dem Stifttablett, wenn Sie sich mit dessen Aussehen und
Funktionsumfang vertraut machen.

Wenn Sie bisher noch nicht mit einem Stifttablett und Tablett-Eingabegeraten gearbeitet haben, lesen Sie
bitte die folgenden Abschnitte. In ihnen werden das Bamboo One Stifttablett und der zugehérige Stift naher
vorgestellt.

Tablettfunktionen

Bamboo One Stift

Einrichten des Arbeitsbereiches
Verwenden des kabellosen Stiftes
Arbeiten mit dem Tablett

TABLETTFUNKTIONEN

USB-Kabel.

Statusanzeige.

Aktiver Bereich.
(siehe ,Uber die
aktive Flache®).

Integrierte Stiftablage.

(siehe ,Arbeiten mit dem Tablett).
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BAMBOO ONE STIFT

Der Bamboo One Stift funktioniert ohne Kabel und Batterien.

Bamboo One Stift.

Der Stift eignet sich ideal zur Optimierung lhres
Workflows und unterstltzt die Stift- und
Freihandfunktionen von Microsoft Windows Vista
und Office 2007.

Sie kénnen ihn far digitale Markierungen in
Teamprojekten nutzen oder mit dem Stift in
Anwendungen, die die Handschrifterkennung
unterstitzen, Notizen erstellen und speichern.

Der Stift stellt dariiber hinaus ein effizientes

Stifttasten Freihandwerkzeug firr die Bildbearbeitung mit
Druckempfindlichkeitsfunktionen dar.
Austauschbare
Spitze (Stiftspitze)
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EINRICHTEN DES ARBEITSBEREICHES

Richten Sie Ihren Arbeitsbereich so ein, dass Sie bequem arbeiten kénnen, damit Sie nicht so schnell
ermuden. Achten Sie darauf, dass Tablett, Stift und Tastatur leicht erreichbar sind. Wahlen Sie eine glnstige
Bildschirmposition, die lhre Augen nicht Uberanstrengt. Es empfiehlt sich, das Tablett so auszurichten, dass
der Cursor am Bildschirm die gleiche Bewegungsrichtung hat wie Ihre Hand auf dem Tablett.

Beachten Sie dariiber hinaus auch
Folgendes:

Legen Sie kurze Pausen fur
muskelentspannende
Dehnibungen ein.

Halten Sie den Stift beim
Arbeiten locker in der Hand.

Sorgen Sie fur Abwechslung in
Ihren taglichen Tatigkeiten.

Achten Sie stets auf eine
bequeme Haltung. Vermeiden
Sie unbequeme Sitzhaltungen
und monotone Bewegungen.

Andern Sie die Arbeitsposition,
wenn sie unbequem wird.

Hinweis: Wacom kann in keiner Weise versprechen oder garantieren, dass Wacom Produkte zur vollstandigen oder
teilweisen Heilung oder Vorbeugung von durch das Arbeiten mit der Maus entstehende RSI (Repetitive Stress Injury)-
Symptome, -Verletzungen oder -Zustande beitragen kénnen. Die Ergebnisse kénnen je nach Benutzer variieren.
Wenden Sie sich an einen Arzt, wenn Sie kompetente medizinische Hilfe fur eine spezifische Situation benétigen.

Weitere Informationen finden Sie unter ,,Arbeiten mit dem Tablett”.
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VERWENDEN DES KABELLOSEN STIFTES

Fur die Arbeit mit dem Stift gibt es vier grundlegende Techniken: Zeigen, Klicken, Doppelklicken und Ziehen.
Wenn Sie noch nicht mit dem Stift gearbeitet haben, flihren Sie die Ubungen auf den folgenden Seiten
durch.

Wichtiger Hinweis fiir Windows Vista-Benutzer: Um Ihren Stift optimal in Microsoft Windows Vista zu
nutzen, sollten Sie sich mit der Dokumentation zu lhrem System, einschlieBlich des Tablet PC-Stifttrainings
und des Tablet PC-Lernprogramms, vertraut machen. Das Tablet PC-Stifttraining starten Sie, indem Sie im
STARTMENU von Vista ALLE PROGRAMME, TABLET PC und dann TABLET PC-STIFTTRAINING wéahlen.

Halten des Stiftes

Uber die aktive Flache

Zeigen

Klicken

Ziehen

Verwenden der Stifttasten

Schreiben und Zeichnen mit Druckempfindlichkeit
Ubung zur Koordinierung von Hand und Augen
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HALTEN DES STIFTES

Halten Sie den Bamboo One Stift wie einen normalen Kugelschreiber oder Bleistift. Sorgen Sie dafiir, dass
Sie die Stifttasten bequem mit dem Daumen oder Zeigefinger erreichen, ohne dass diese beim Zeichnen
oder Navigieren mit dem Stift versehentlich gedriickt werden kénnen. Neigen Sie den Stift in der fur Sie
bequemsten Position.

Schreib-, Zeichen- und Navigierposition.

Legen Sie den Stift bei
Arbeitspausen im integrierten
Stifthalter ab. So ist er auch bei der
Arbeit schnell und leicht verfugbar.
Im Stifthalter kann der Stift liegend
abgelegt werden.

Wichtig: Wenn der Stift nicht in Gebrauch ist, legen Sie ihn in die Stiftablage oder flach auf den Tisch.
Stellen Sie den Stift nie auf seiner Spitze ab, damit die Druckempfindlichkeit erhalten bleibt. Wenn Sie
den Bamboo One Stift auf der aktiven Flache des Tabletts lassen, kann es bei der Arbeit mit anderen
Eingabegeraten zu Reaktionen des Bildschirmcursors kommen. Dariber hinaus wird das Umschalten
des Computers in den Stromsparbetrieb verhindert, solange der Stift auf der aktiven Flache des
Tabletts liegt.

anat e ®a @
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UBER DIE AKTIVE FLACHE

Die aktive Flache ist die Flache auf dem Tablett, die die Stiftbewegung registriert. Der Bildschirmbereich ist
die entsprechende Flache auf dem Bildschirm.

Die aktive Tablettflache ist eine projizierte Darstellung Ihres Computerbildschirms (eine 1:1-Beziehung) und
nutzt den gesamten Bildschirm. Wenn Sie den Stift auf das Tablett setzen, springt der Bildschirmcursor zu

dem entsprechenden Punkt auf dem Bildschirm. Hierbei handelt es sich um die Standardeinstellung fur den
Stift.

Zeiger.

Bildschirmbereich.

"k

Der Zeiger im Bildschirmbereich
kennzeichnet die Stiftposition; der
Zeiger folgt den Bewegungen des Sitifts.

Aktive Flache.

- - @OO® .
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ZEIGEN

Der Bamboo One Stift steuert den Zeiger (oder Cursor) auf Ihrem Bildschirm. Sie kénnen den
Bildschirmcursor auf zwei verschiedene Arten steuern: entweder wie einen Stift (STIFTMODUS) oder wie eine
Maus (MAUSMODUS).

+ Im STIFTMODUS dient der aktive Bereich des Tabletts als Projektion lhres Computerbildschirms. Wenn
Sie den Stift auf das Tablett setzen, springt der Cursor an die entsprechende Stelle auf dem Bildschirm.
Hierbei handelt es sich um die Standardeinstellung fur den Stift.

* Im MAusmoDus wird der Cursor ahnlich wie bei der Arbeit mit einer herkdbmmlichen Maus durch Ziehen
bewegt.

Fa

Bewegen Sie den Bildschirmcursor,
indem Sie den Stift anheben und an
einer anderen Stelle auf das Tablett \_ J
setzen. Der Bildschirmcursor springt
sofort an die entsprechende Stelle.

v

-y,
ay, R \

/
/

N\

)

Um den Bildschirmcursor zu positionieren und eine Stifttaste verwenden zu
kénnen, muss sich die Stiftspitze in einem Bereich von maximal 5 mm Uber
der Tablettoberflache befinden. Zur Cursorsteuerung oder Verwendung der
Stifttasten braucht die Stiftspitze die Tablettoberflache nicht zu berthren.

5 mm

i
Tipps:

Wenn fir Sie Schwierigkeiten bei der Verwendung des Stiftes haben, finden Sie in ,Ubung zur
Koordinierung von Hand und Augen” Hinweise, wie Sie die Arbeit mit dem Stift iben kénnen.

Das Zeigen ist einfacher, wenn Sie das Tablett so ausrichten, dass der Bildschirmcursor die gleiche
Richtung beschreibt wie die Bewegungen Ihrer Hand auf dem Tablett.

Inhalt Index 12
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KLICKEN

Ein einfacher Klick dient normalerweise dazu, ein Element auf dem Bildschirm zu markieren oder
auszuwahlen. Mit einem Doppelklick wird das Element gedffnet.

Klicken. Beruhren Sie das Tablett einmal mit der Spitze des Stiftes, oder driicken Sie mit der Spitze so fest
auf, dass ein Klicken registriert wird. (Wenn Sie im Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften die Option
KLICKGERAUSCH ausgewahlt haben und die Lautsprecher eingeschaltet sind, héren Sie ein Klickgerausch,
sobald Sie mit der Stiftspitze so fest aufdriicken, dass ein Tastenklick erzeugt wird.) Klicken Sie auf ein
Ordnersymbol, indem Sie den Bildschirmcursor auf das Symbol bewegen und die Stiftspitze
herunterdriicken. Im Ergebnis sollte der Ordner markiert sein.

) . Hinweis: Sie kénnen Windows so konfigurieren, dass

( h ein Element markiert wird, wenn sich der Stift dartiber

bewegt, und das Element durch einmaliges Klicken

N aufgerufen wird. Um diese Funktion zu aktivieren,
EQ missen Sie zuerst einen Ordner 6ffnen.

Windows Vista: Wéhlen Sie im Meni ORGANISIEREN
die Option ORDNER- UND SUCHOPTIONEN.

Wabhlen Sie auf der Registerkarte ALLGEMEIN die
Option OFFNEN DURCH EINFACHEN KLICK (MARKIEREN
\_ ) { J DURCH ZEIGEN).

Andere Windows-Versionen: Wéhlen Sie im Menli
EXTRAS die Option ORDNEROPTIONEN. Wéhlen Sie auf
der Registerkarte ALLGEMEIN die Option OFFNEN
DURCH EINFACHEN KLICK (MARKIEREN DURCH ZEIGEN).

Doppelklicken. Berlhren Sie die gleiche Stelle des Tabletts zwei Mal kurz hintereinander mit der
Stiftspitze. Dies entspricht einem Doppelklick mit der Maustaste. Versuchen Sie, auf einen Ordner
doppelzuklicken, um ihn zu &ffnen.

Tipp: Belegen Sie eine Stifttaste p ~ .
mit der Funktion DOPPELKLICK. Cﬁ?ﬁ |::>
Das Driicken einer Stifttaste ist

einfacher, als zweimal mit der
Stiftspitze zu tippen. L

5

A
7

ZIEHEN

Bewegen Sie zuerst den Cursor auf das Objekt, das Sie ziehen mdchten. Driicken Sie anschlieBend die
Stiftspitze auf das Tablett und ziehen Sie sie Uber die Tablettoberflache. Das markierte Objekt bewegt sich
Uber den Bildschirm. Wenn Sie Text auswéhlen mdchten, setzen Sie den Cursor an den Anfang einer
Textpassage und ziehen den Stift Uber das Tablett, bis der gewlinschte Text markiert ist.

N

4 r
Versuchen Sie zunachst, ein Symbol : (]
auf dem Bildschirm zu verschieben.
Markieren Sie anschlieBend Text in \
einem Dokument, indem Sie die \
Stiftspitze aufdriicken und Gber den
Text ziehen.

\

anat e ®a @
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VERWENDEN DER STIFTTASTEN

Der Bamboo One Stift hat zwei Tasten. Jede Taste kann mit einer Funktion belegt werden, die durch
Drucken der Taste aktiviert wird. Sie kénnen die Stifttasten verwenden, wenn sich die Stiftspitze innerhalb
von 5 mm Uber dem aktiven Bereich des Tabletts befindet. Wenn Sie eine Stifttaste driicken, muss die
Stiftspitze nicht unbedingt das Tablett berihren.

Die obere Stifttaste ist standardmé&Big mit RECHTER MAUSKLICK
belegt, wahrend die untere Taste mit VERSCHIEBEN/BILDLAUF
programmiert ist.

Mit einem RECHTEN MAUSKLICK kdnnen Sie
anwendungsspezifische oder symbolspezifische Mends
abrufen.

VERSCHIEBEN/BILDLAUF ermdglicht das Positionieren von
Dokumenten oder Bildern in jeder beliebigen Richtung
innerhalb des aktiven Fensters. Sie mussen dazu nur die
Stifttaste driicken und die Stiftspitze im aktiven Bereich des
Tabletts verschieben. Wahrend Sie die Stiftspitze verschieben,
andert sich die Position des Dokuments oder Bildes
entsprechend den Stiftbewegungen auf dem Tablett. Sobald
das Dokument oder Bild die richtige Position erreicht hat,

genligt es, die Stifttaste loszulassen oder den Stift anzuheben. Tipp: Belegen Sie eine Stifttaste

mit der Funktion DOPPELKLICK.

In einigen Anwendungsfenstern folgt das Dokument beim Das Driicken einer Stifttaste ist
Verschieben der Stiftspitze exakt dem Bildschirmcursor, einfacher. als zweimal mit der
wahrend es sich in anderen Anwendungsfenstern einfach nur Stiftspitzé zu tippen.

in dieselbe allgemeine Richtung wie der Cursor bewegt.

Beispiel fur Klicken mit der
rechten Maustaste auf dem
Computerbildschirm.

Beispiel fur Verschieben/Bildlauf-
Bewegung auf dem
Computerbildschirm.

Die Zuweisung neuer Tastenfunktionen wird unter ,Konfigurieren der Stifttasten” beschrieben.

- @OO®
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SCHREIBEN UND ZEICHNEN MIT DRUCKEMPFINDLICHKEIT

Der Bamboo One Stift reagiert auf jede Nuance und Neigung lhrer Hand, sodass naturlich aussehende Stift-
und Pinselstriche entstehen. Die Freihandwerkzeuge in Microsoft Windows Vista und Office 2007 sowie die
Zeichenwerkzeuge in vielen Grafikanwendungen reagieren auf den Druck, den Sie mit dem Stift austiben. In
einigen Anwendungen werden Schieberegler verwendet, um die Linienmerkmale (Breite, Farbe und
Deckkraft) zu variieren. Diese Merkmale kénnen viel besser Uber die Druckempfindlichkeit des Stiftes
gesteuert werden. Durch Druckausibung kénnen Sie die Strichbreite variieren, Farbverlaufe erzeugen und
die Deckkraft verandern.

~ ’ y Fuhren Sie den Stift zum Schreiben, Zeichnen oder

C I::> Skizzieren Uber die Tablettoberflache, und variieren
Sie dabei den Druck auf die Stiftspitze. Driicken Sie

fester auf, um dicke Linien oder mehr Farbdeckung zu

erhalten. Dricken Sie leichter auf, um dlinne Linien
w oder weichere Farben zu erzeugen. In einigen
Anwendungen mussen Sie zunéchst ein

druckempfindliches Werkzeug aus der
Werkzeugpalette auswéhlen.

\_ L J Nahere Informationen zum Anpassen der
Empfindlichkeit der Stiftspitze erhalten Sie unter
~LAnpassen der Empfindlichkeit der Stiftspitze und des
Doppelklickabstands®.

Auf unserer Website finden Sie eine Liste mit
Anwendungen, die Druckempfindlichkeit unterstitzen
(siehe ,Produktinformationen®).

UBUNG ZUR KOORDINIERUNG VON HAND UND AUGEN

Diese Ubung soll dazu dienen, die Koordinierung von Augen und Hand fiir die Verwendung des Stiftes zu
schulen.

1. Offnen Sie eine beliebige Grafikanwendung. Zeichnen Sie mit einem Linienwerkzeug ein rechteckiges
Gitter mit einem Linienabstand von 20 bis 25 mm. Sie kénnen dazu Ihre normale Maus verwenden.

2. Wahlen Sie in Inrer Anwendung ein Freihandwerkzeug aus, und fligen Sie mit dem Stift an jedem
Schnittpunkt der Gitterlinien einen Punkt hinzu.

3. Platzieren Sie an den Schnittpunkten der Gitterlinien ein X.
4. Zeichnen Sie nun einen Kreis um jeden Schnittpunkt. Ihr Bildschirm sollte wie folgt aussehen:

iy nl ol gAY
;+¢%+§il.

5. Loschen Sie den Bildschirminhalt, und erstellen Sie selbst eine einfache lllustration. Je 6fter Sie lhren
Stift benutzen, desto einfacher wird das Zeichnen und Navigieren.

nhai ndox
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ARBEITEN MIT DEM TABLETT

Der mittlere Bereich des Tabletts stellt die Arbeitsflache flr den Stift dar. Er wird auch ,aktiver Bereich*
genannt. Legen Sie die Hand auf das Tablett und arbeiten Sie mit dem Stift auf der aktiven Flache des
Tabletts, als wirden Sie einen Kugelschreiber auf einem Blatt Papier verwenden. Sobald Sie den Stift auf
die aktive Flache des Tabletts setzen, springt der Bildschirmcursor an die entsprechende Stelle auf dem
Bildschirm. Weitere Informationen finden Sie unter ,Verwenden des kabellosen Stiftes”.

7
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KONFIGURIEREN

Wenn Sie die Grundlagen des Bamboo One Stifttabletts beherrschen, kénnen Sie die Funktionen des
Stiftes bzw. des Tabletts lhren Anforderungen entsprechend anpassen. In diesem Kapitel wird erlautert, wie
Sie mithilfe des Kontrollfeldes fur das Stifttablett (Stifttablett-Eigenschaften) die Tablett- und
Stifteinstellungen anpassen kénnen.

Offnen des Kontrollfeldes
Ubersicht Giber das Kontrollfeld
Einstellungen im Kontrollfeld

OFFNEN DES KONTROLLFELDES

FUhren Sie mit dem Bamboo One Tablett und dem Stift die folgenden Schritte aus:

+ Windows: Klicken Sie auf START und wéhlen Sie ALLE PROGRAMME (Windows 2000: PROGRAMME).
Wahlen Sie dann TABLETT, STIFTTABLETT-EIGENSCHAFTEN.

+  Macintosh: Offnen Sie SYSTEMEINSTELLUNGEN im Apple-Menii, im Dock-Menii oder im Ordner
PROGRAMME. Klicken Sie dann auf das Symbol PEN TABLET.

Nachdem Sie das Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften gedffnet haben, kénnen Sie mit dem Anpassen
von Bamboo One beginnen.

Hinweis: Wenn auf einem Computer mehrere Wacom-Tabletts installiert sind, gelten die im Kontrollfeld fur
das Stifttablett vorgenommenen Anderungen nur fir das Tablett, das vor dem Offnen des Kontrollfeldes far
das Stifttablett zuletzt verwendet wurde.

Inhalt Index 17
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UBERSICHT UBER DAS KONTROLLFELD

Verwenden Sie das Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften, um das Bamboo One Tablett und den Stift
anzupassen.

(O stifttablett-Eigenschatten == — SchlieBt das

Zeigt konfigurierbare st | Kontrollfeld.
Einstellungen an.

Klickgerdusch

_/IRechter Mausklick " Modus

/| Verschicben/Bildlau... - <5 © ooz

/ Empfindlichkeit der Stiftspitze: -
&
. . . . . . . M d
Weich Hart Eﬂ e e
Doppelklickabstand
e Stellt die
e e Standardeinstellungen
Klein GroB Ewetert | [ Swndad | fl'jl.r die Registerkarte
wieder her.
Zeigt Informationen ' Info [ Hilfe J
zum Kontrollfeld und
Treiber an.

Zeigt dieses Benutzerhandbuch an.

Experimentieren Sie mit verschiedenen Einstellungen, um die fur Sie am besten geeigneten
herauszufinden. Alle Anderungen treten sofort in Kraft. Klicken Sie auf STANDARD, um die
Standardeinstellungen einer Registerkarte wiederherzustellen.

Zu den meisten Elementen des Kontrollfeldes werden Quickinfos angezeigt. Bewegen Sie einfach den
Bildschirmcursor auf ein Element, und lassen Sie ihn dort ruhen. Nach wenigen Sekunden wird eine
QuickInfo angezeigt.

Zur Navigation im Kontrollfeld kénnen Sie die Tabulator- und Pfeiltasten verwenden.

EINSTELLUNGEN IM KONTROLLFELD

In den folgenden Abschnitten finden Sie ausfihrliche Informationen zum Kontrollfeld. Sie enthalten auch
natzliche Tipps zur Anpassung.

Konfigurieren des Stiftes
Tablettmodi und Projektion des Tabletts auf den Bildschirm

nhai ndox
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KONFIGURIEREN DES STIFTES

Offnen Sie zunéchst das Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen.

.~/
Tablettmodi und

_ . Projektion des
Konfigurieren der Stifttasten Tabletts auf den

Andern der Empfindlichkeit der Stiftspitze
und des Doppelklickabstands
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ANPASSEN DER EMPFINDLICHKEIT DER STIFTSPITZE UND DES
DOPPELKLICKABSTANDS
Offnen Sie das Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften. Wenn Sie breite Striche erzeugen oder festlegen
mochten, dass schon eine leichte Bertihrung fir einen Klick ausreicht, verwenden Sie eine weiche
Einstellung flr die Spitze. Wenn Sie beim Zeichnen von diinnen Linien maximale Kontrolle haben méchten,
wéhlen Sie eine harte Spitze.

Ermdglicht die Einstellung
der zum Klicken,
Schreiben oder Zeichnen
erforderlichen

] Stifttablett-Eigenschaften

Stift ]

Wenn die Option
aktiviert ist und die

Klickgerdusch

Druckstarke. /| Rechter Mauskiick - . Lautsprecher des
Ziehen Sie den Skt 2 Computers
Schieberegler auf eine _ VerschieberyBildlaut.. ) T © stiftmodus eingeschaltet sind,
weichere oder hartere | Empfindlichksit dEertiftspitm Details... horen Sie ein

Einstellung. Klickgerausch,

sobald Sie mit der

Eﬂ Mausmodus

Weich Hart

Doppelklickabstand Stlftspltze klicken.
e ———
Ermdglicht die Festlegung g
des Doppelklickabstands S :
und der Doppelklick- Ewetet | [ Sndad |
geschwindigkeit. Ein
héherer Wert erleichtert Info Hilfe

das Doppelklicken.

Tipps:
+ Stellen Sie die Empfindlichkeit der Stiftspitze auf WEICH, um in den meisten druckempfindlichen Anwendungen
ein groBeres Spektrum von Druckstarken zu erzielen.

In einigen Programmen kann eine weiche Einstellung fur die Druckempfindlichkeit bewirken, dass der Stift zu
stark reagiert. Jeder kleine Druck auf den Stift wird auf dem Bildschirm vergréBert. Stellen Sie in diesem Fall
einen héarteren EMPFINDLICHKEITSWERT ein.

Um das Doppelklicken zu erleichtern, vergréBern Sie den Bereich, innerhalb dessen ein Doppelklick akzeptiert
wird (,Doppelklickabstand).

Hinweis: Ein groBer Doppelklickabstand kann den Beginn von Pinselstrichen in einigen Grafikanwendungen
verzdgern. Dadurch kann zu Beginn einer Ziehen- oder Zeichnen-Aktion eine kurze Wartezeit auftreten. Stellen
Sie in diesem Fall einen kleineren Doppelklickabstand ein und verwenden Sie zum Doppelklicken eine der
Stifttasten (siehe ,Verwenden der Stifttasten®).

Inhalt Index
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KONFIGURIEREN DER STIFTTASTEN
Offnen Sie das Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften, um die Funktionen zu andern, die den Stifttasten

zugewiesen sind. Jede Stifttaste kann fur verschiedene Mausfunktionen eingestellt werden. Die gewlinschte

Funktion lasst sich aus den Pulldown-Menus auswahlen.

Wahlen Sie die Funktion aus, die beim
Driicken der oberen oder unteren Stifttaste

[ stifttablett-Eigenschaften

Stift ]

| Klickgerausch

’Rechter Mausklick v]
ausgefihrt werden soll. 4 e
o o . . __/|verschicben/Bildlaut... - e
Wenn Sie die Stiftspitze 5 mm oder naher tiber R TP @ stftmodus
die Tablettoberflache halten, ohne diese zu | i

berlihren, und die obere bzw. untere Stifttaste

Weich Hart

Eﬂ Mausmodus

drucken, wird die ausgewahlte Funktion gt
ausgefuhrt. Doppelklickabstand —
- e B
U
Tipp: Um das Doppelklicken einfacher zu W e

gestalten, kdnnen Sie eine der Stifttasten so bwetet | |__sadw )

konfigurieren, dass automatisch ein _
Doppelklick ausgeldst wird. Wahlen Sie hierzu [ wo ] (U= —
DOPPELKLICKEN.
Fe——— - » Hinweis: Sie kdnnen die Einstellungen fur
phbibal o L = SEITENSCHALTERMODUS &ndern und so das

Verhalten des Stiftes bei Rechtsklicks oder
anderen Klickfunktionen anpassen. Klicken Sie auf
die Schaltflache ERWEITERT. Gehen Sie im
daraufhin angezeigten Dialogfeld wie folgt vor:

« Wahlen Sie SCHWEBEKLICK, wenn Klick-
Funktionen ausgefiihrt werden sollen, ohne
dass die Stiftspitze die Tablettoberflache
berlhrt.

+  Wenn Sie KLICKEN & TIPPEN gewahlt haben,
mussen Sie zunachst die Stifttaste driicken
und dann mit der Stiftspitze die
Tablettoberflache beriihren, um eine Kilick-
Funktion auszuflihren. KLICKEN & TIPPEN
ermdglicht die exakte Platzierung der Klick-
Funktionen.

%%
e . S—

Schwebeklick

Himweis: Diese Binstellung gilt fiir s3mithche Stifte auf allen Tabletts.
Seitentastenmodus

@ Schwebeklick

Fir einen rechten Mausklick oder eine andere Klick-
Funktion halten Sie die Stiftspitze in Tablettndhe, und
dricken Sie die Seitentaste.

Klicken & Tippen

Driicken Sie die Seitentaste, und tippen Sie mit der
Stiftspitze auf das Tablett, um einen rechten Mausklick
oder eine andere Klick-Funktion auszufihren.

Dies ist eine Standardeinstellung far Tablet PCs,

Abbrechen ] [ oK

Klicken und tippen

SIOIOICHS
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[Rechter Mausklick

v]

Klicken

Doppelklicken
Mittlerer Mausklick
Rechter Mausklick
Linker Dauerklick

4., Klick (Zurick)

5. Klick (Vorwérts)
Verschieben/Bildlauf...
Tablet PC-Eingabefeld
Journal

Popup-Meni
Modusumschalter...
Zusatrtaste...
Tastenanschlag...
Offnen/Ausfihren...
Druckfesthaltefunktion
Deaktiviert

Standard

TASTENFUNKTIONEN

Inhalt

Far die Stifttasteneinstellungen stehen lhnen die im Folgenden beschriebenen Optionen zur Verfligung.

KLICKEN. Standardeinstellung fiir die Spitze des Stifts. Diese Option
simuliert einen Klick mit der priméaren Maustaste.

DoPPELKLICKEN. Simuliert einen Doppelklick. Mit dieser Funktion kénnen
Sie das Doppelklicken erleichtern — das Driicken der entsprechenden
ExpressKey-Taste ist einfacher als zweimal mit der Stiftspitze innerhalb des
Doppelklickabstands auf das Tablett zu tippen.

MITTLERER MAUSKLICK. Diese Option simuliert einen mittleren Mausklick.

RECHTER MAUSKLICK. Simuliert das Klicken mit der rechten Maustaste, das
zur Anzeige eines Kontextmendas fuhrt.

DAUERKLICK. Simuliert das Gedrickthalten der primaren Maustaste. Beim
ersten Dricken der Taste wird der Dauerklick ausgelést. Durch erneutes
Driicken wird der Dauerklick wieder beendet. Der Dauerklick ist fir das
Ziehen von Objekten oder Markieren von Textabschnitten niitzlich.

ZURUCK. Simuliert das Klicken mit der vierten Maustaste, mit der
normalerweise der Befehl ZURUCK in Browseranwendungen verknUpft ist.

WEITER. Simuliert das Klicken mit der fiinften Maustaste. Bei Windows-
Systemen wird damit normalerweise der Webbrowser-Befehl WEITER
ausgeldst.

VERSCHIEBEN/BILDLAUF. Ermdglicht das Verwenden des Bamboo One Stiftes
zum Verschieben des jeweiligen Dokuments oder Bildes in eine beliebige
Richtung im aktiven Fenster.

TINTE EIN/AUS. (Macintosh) Schaltet die Funktion INK ANYWHERE von Inkwell
ein und aus. Inkwell erkennt Ihre Handschrift automatisch, wandelt sie in
Text um und fugt sie in das Dokument ein. Beachten Sie, dass die
Tintenfunktion eingeschaltet sein muss, damit diese Funktion ausgefiihrt
werden kann. Informationen Uber die Arbeit mit Inkwell finden Sie in der

Macintosh-Hilfe.

Index
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TABLET PC-EINGABEBEREICH. (Tablet PCs und Windows Vista-Systeme, die
den Tablet PC-Eingabebereich unterstiitzen) Offnet den Tablet PC-
Eingabebereich, wenn Sie die mit dieser Funktion konfigurierte Stifttaste
dricken.

WINDOWS-JOURNAL. (Tablet PC- und Windows Vista-Systeme mit Microsoft
Journal) Offnet das Microsoft Journal.

MODUSWECHSEL. Ermdglicht das Umschalten zwischen dem STIFTMODUS
und dem MAUSMODUS.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Einstellen der

Mausgeschwindigkeit®.

ZUSATZTASTE. Ermdglicht die Simulation von Zusatztasten.

TASTENANSCHLAG. Ermdglicht die Simulation von Tastenanschlagen.

OrFFNEN/AUSFUHREN. Offnet eine Anwendung, eine Datei oder ein Skript.

DRUCKFESTHALTEFUNKTION. Halt den Druck so lange auf der aktuellen
Druckstufe, bis die Taste losgelassen wird. Sie kdnnen beispielsweise
druckempfindlich zeichnen, bis Sie die gewlinschte Pinselbreite erreicht
haben. AnschlieBend kédnnen Sie die Taste driicken und mit dem Zeichnen
in derselben Pinselbreite so lange fortfahren, bis Sie die Taste loslassen.

DESKTOP ANZEIGEN. Minimiert alle offenen Fenster und gibt den Blick auf
den Desktop frei.

ANWENDUNG WECHSELN. Offnet das Dialogfeld zum Umschalten zwischen
den Anwendungen, wobei der Fokus auf der nachsten offenen Anwendung
liegt. Bei Windows Vista-Systemen, auf denen Aero lauft, wird Windows-
Flip-3D aktiviert, wobei der Fokus auf der nchsten offenen Anwendung
liegt.

EXPOSE. (Macintosh) Zeigt alle offenen Fenster als Kacheln an.
DEAKTIVIERT. Deaktiviert die Tastenfunktion.

STANDARD. Stellt die Standardeinstellung fir die jeweilige Taste wieder her.

anat e ® a @
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+ VERSCHIEBEN/BILDLAUF. Erméglicht das Verschieben des jeweiligen Dokuments oder Bildes in jeder
beliebigen Richtung innerhalb des aktiven Fensterbereichs durch Driicken der mit VERSCHIEBEN/
BILDLAUF konfigurierten Stifttaste und anschlieBendem Bewegen der Stiftspitze innerhalb des aktiven
Bereichs des Tabletts.

Wenn Sie VERSCHIEBEN/BILDLAUF wahlen, werden Sie
im Dialogfeld GESCHWINDIGKEIT DES STIFTDREHRADS Stift-Scrqllgegchw[ndigl:e—il
aufgefordert, fir Anwendungen, die das Schwenken
mit der Greifhand (auf Pixelebene) innerhalb eines Stift-Scrollgeschwindigkeit
Dokuments oder Bildes unterstiitzen, eine
Bildlaufgeschwindigkeit festzulegen. U

Eine langsame Einstellung vermindert den Bildlauf und
eignet sich besonders fiir Detailarbeiten, bei denen Sie LA s
ein gréBeres MalB an Kontrolle benétigen, um genau
arbeiten zu kénnen. Hinweis: Die Stift-Scrollgeschwindigkeit hat keine
Auswirkung auf Anwendungen, die mithilfe einer
Greifhand verschieben.

Standard l ’ Abbrechen l[ 0K

+  TASTENANSCHLAG... Ermdglicht die Simulation von Tastenanschlagen. Bei Auswahl dieser Option wird
das Dialogfeld TASTENANSCHLAG DEFINIEREN angezeigt, in dem Sie einen Tastenanschlag oder eine
Tastenkombination eingeben kdnnen, der bzw. die durch die Taste ausgeldst werden soll.

Im Eingabefeld TASTEN kénnen Sie einen G — -
Tastenanschlag oder eine Tastenkombination S e

manuell eingeben.

Tastenkombinationen kénnen aus Buchstaben,
Zahlen oder Funktionstasten (z. B. F3) und |
Zusatztasten (z. B. UMSCHALTTASTE, ALT-TASTE
oder STRG-TASTE bei Windows-Systemen bzw.
UMSCHALTTASTE, WAHLTASTE, BEFEHLSTASTE und
CTRL-TASTE bei Macintosh-Systemen) bestehen.

Sie kdnnen im Dropdown-Men( SPEZIELL
HINZUFUGEN auch spezielle Tastenanschléage oder
Tastenkombinationen auswéhlen.

Klicken Sie nach dem Definieren einer Léschen Abbrechen

Tastenkombination auf OK.

Wichtig: Da die EINGABETASTE
(Windows) und der ZEILENSCHALTER L&scht nur den letzten Eintrag im
(MaCintOSh) als Tasten flr die Definition Eingabefeld far TaStenanSChlé.ge.
von Tastenanschlagen verwendet werden
kénnen, stehen sie zum Wahlen von OK
nicht zur Verfigung. Zum Klicken auf die
Schaltflache OK mussen Sie lhren
Bamboo One Stift verwenden.

Geben Sie einen Namen fur die
Tastenanschlagdefinition ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden. Der Name wird mit dem
entsprechenden Steuerelement angezeigt.

Tasten:

Klicken Sie mit Ihrem Zeigegerdt auf OK, um zu akzeptieren, oder auf
Abbrechen, um zu beenden.

’ Speziell hinzufiigen

Loscht die Informationen im Eingabefeld fur
Tastenanschlage.
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«  OFFNEN/AUSFUHREN.... Offnet ein Dialogfeld, in dem Sie eine bestimmte Anwendung, eine Datei oder ein
Skript zum Start auswéhlen kdénnen.

Klicken Sie auf DURCHSUCHEN, um die
Anwendung, die Datei oder das Skript zu
suchen, die bzw. das gestartet werden soll. Auszufiihrende Anwendung
Ihre Auswahl wird im Feld AuUszUFUHRENDE
ANWENDUNG angezeigt.

Klicken Sie auf OK, um die Auswahl zu
bestatigen. Das Dialogfeld wird geschlossen,
und der Taste wird die Option .
OFFNEN/AUSFUHREN zugeordnet.

Beim nachsten Driicken der Taste wird die
festgelegte Anwendung oder Datei bzw. das
ausgewabhlte Skript gestartet.

Anwendung ausfihren

*  ZUSATZTASTE.... Erméglicht die Zuweisung von Zusatztasten (wie UMSCHALTTASTE, ALT oder STRG bei
Windows-Systemen oder UMSCHALTTASTE, WAHLTASTE, BEFEHLSTASTE und CTRL bei Macintosh-
Systemen). In vielen Anwendungen wird mithilfe der Zusatztasten die GréBe und die Platzierung von
Objekten beschrankt.

Zusatztaste definieren -

Zusatzlich zu einer oder [[] Umschalt
mehreren Zusatztastenoptionen A
konnen Sie das Feld KLICKEN AR

markieren, falls jedes Driicken
der Werkzeugtaste einem
Mausklick entsprechen soll. [T Klicken

[Clstrg

Abbrechen
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TABLETTMODI UND PROJEKTION DES TABLETTS AUF DEN BILDSCHIRM

Mit den Optionen unter MoDUS kénnen Sie die Beziehung zwischen den Bewegungen des Stiftes auf der
Tablettoberflache und den Cursorbewegungen am Bildschirm festlegen. StandardmaBig wird der gesamte
aktive Bereich des Tabletts auf den gesamten Bildschirm projiziert. Werden mehrere Bildschirme verwendet,
wird das Tablett auf alle Bildschirme projiziert (siehe ,Projektion auf mehrere Bildschirme®).

] Stifttablett-Eigenschaften

Stift ]

_/IRechter Mausklick V‘

/| Verschicben/Bildlau... -

Empfindlichkeit der Stiftspitze:
/ "
Weich Hart
Doppelklickabstand
e ———
"

Klein Grof

Klickgerdusch

Modus

"@ @ Stiftmodus

Details...

Eﬂ Mausmodus

Erweitert ‘ I Standard

Info

Hilfe

Hinweis: Wenn Sie haufig zwischen

STIFTMODUS und MAUSMODUS

wechseln, kbnnen Sie einer der

Stifttasten die Funktion

MODUSUMSCHALTER... zuweisen.

Inhalt Index

Mit dem unter MODUS ausgewahlten
Tablettmodus legen Sie fest, wie sich der
Bildschirmcursor bewegt:

Wahlen Sie STIFTMODUS aus, um den
Cursor so einzustellen, dass seine
Bewegung mit der Position des
Bamboo One Stiftes auf dem Tablett
Ubereinstimmt, d. h. wenn Sie den Stift
auf einem Punkt des Tabletts
platzieren, springt der Cursor an den
entsprechenden Punkt am Bildschirm.
Diese Methode wird als absolute
Positionierung bezeichnet. Sie ist die
Standardeinstellung fir den Bamboo
One Stift. Klicken Sie auf DETAILS, um
die Tablettangleichung anzupassen.

Wahlen Sie MAUSMODUS, wenn Sie den
Cursor auf dem Bildschirm &hnlich wie
bei der Arbeit mit der Maus durch
Ziehen bewegen mdchten.

Klicken Sie zum Einstellen der
Mausgeschwindigkeit auf DETAILS.

C
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Wenn Sie auf die Schaltflache DETAILS... STIFTMODUS klicken, wird das Dialogfeld DETAILS STIFTMODUS
angezeigt.

Wahlen Sie mit den Optionen unter BILDSCHIRMBEREICH (Dt sufmodus
einen Bildschirmbereich fur die Projektion des Tabletts
auf den Bildschirm aus.

@ Alle Bildschirme

+  ALLE BILDSCHIRME. Der Tablettbereich wird auf alle o —
Bildschirme projiziert. Dies ist die -
Standardeinstellung. Weitere Informationen finden

Bildschirmbereich

Teil Einstellung

Sie unter ,Projektion auf mehrere Bildschirme”. Skalierung
+  BILDSCHIRM. Der Tablettbereich wird auf den it
gesamten Bereich des von Ihnen ausgewahlten Tablettbereich
Bildschirms projiziert. ® Vollstandig
+ TEIL. Sie kdnnen festlegen, welcher Teil des G, el
Tablettbereichs auf welchen Teil des
Bildschirmbereichs proijiziert wird. Klicken Sie auf [ sondard | [ Abbrechen | ——

EINSTELLUNG, um ein Dialogfeld fiir das Festlegen

des zu verwendenden Bildschirmbereichs zu . . . .
affnen. Stellt die werkseitigen Einstellungen wieder her.

PROPORTIONEN ERZWINGEN. Aktivieren bzw. deaktivieren
Sie diese Option, um festzulegen, inwiefern bei der
Projektion des Tabletts auf den Bildschirm das
Seitenverhaltnis beibehalten werden soll.

+  Wenn die Option deaktiviert ist, werden der
MaBstab und die Proportionen nicht korrekt
beibehalten. Der ausgewéhlte Tablettbereich wird
auf den ausgewahlten Bildschirmbereich projiziert.
Dies kann dazu fuhren, dass ein auf dem Tablett
geschriebenes Wort auf dem Bildschirm verzerrt
angezeigt wird. Dies ist die Standardeinstellung.

+ Ist die Option aktiviert, werden die vertikalen und
horizontalen Proportionen zwischen dem Tablett /M& 4
und der Anzeige korrekt beibehalten. Wenn Sie auf
dem Tablett ein Wort schreiben, wird es auf dem
Bildschirm in den korrekten Proportionen
angezeigt. Abhangig von den gewéhlten @
Einstellungen sind einige Teile der aktiven Flache

des Tabletts mdglicherweise nicht mehr
verwendbar, wenn diese Option aktiviert ist.

Wabhlen Sie mit den TABLETTBEREICH-Optionen einen /Y{’ %,
Tablettbereich fir die Projektion des Tabletts auf den
Bildschirm aus.

*  VOLLSTANDIG. Der gesamte aktive Bereich des @

Tabletts wird projiziert. Dies ist die
Standardeinstellung.

+ TEIL. Es wird nur ein Teil des Tablettbereichs
projiziert. Klicken Sie auf EINSTELLUNG, um ein

Dialogfeld fir das Festlegen des zu verwendenden
Tablettbereichs zu 6ffnen.

Inhalt Index 27
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PROJEKTION AUF MEHRERE BILDSCHIRME

Verfligen Sie Uber mehrere Bildschirme, ordnet Bamboo One die Bildschirme entsprechend ihrer
Konfiguration im Kontrollfeld EIGENSCHAFTEN VON ANZEIGE zu. Wenn die Option ALLE BILDSCHIRME ausgewahlt
wurde und Sie sich im erweiterten Bildschirmmodus befinden, wird das Tablett auf alle Bildschirme projiziert,
wobei diese so behandelt werden, als wéren sie Bestandteil eines einzelnen groBen Bildschirms. Wenn sich
die Bildschirme im Spiegelmodus befinden, wird das Tablett auf den gesamten Bereich jedes einzelnen
Bildschirms projiziert, und der Cursor wird gleichzeitig auf allen Bildschirmen angezeigt.

Weitere Informationen Uber die Konfiguration Ihres Computers und Betriebssystems fir die Verwendung mit
mehreren Bildschirmen finden Sie in der Dokumentation zu Ihrer Hardware und lhrem Betriebssystem.

FESTLEGEN DES ZU VERWENDENDEN BILDSCHIRMBEREICHS

Mit den Projektionsoptionen im Dialogfeld DETAILS STIFTMODUS koénnen Sie festlegen, auf welchen Teil des
Bildschirms lhr Tablett projiziert werden soll:

+ ALLE BILDSCHIRME. Bildet den gesamten Bereich der Bildschirme ab. Dies ist die Standardeinstellung.
+ BILDSCHIRM. Bildet den gesamten Bereich des von lhnen ausgewéhlten Bildschirms ab.

+ TEIL. Ermdglicht Ihnen die Auswahl eines Teils der Anzeige fur die Tablett-Bildschirm-Projektion. Klicken
Sie auf EINSTELLUNG, um das Dialogfeld TEIL DES BILDSCHIRMS zu 6ffnen.

Wiahlen 5ie eine der folgenden beiden Maglichkeiten, einen Teil
des Bildschirms zu definieren:

Wahlen Sie eine Methode zum Definieren des zu HPRE
verwendenden Bereichs auf dem Bildschirm: i

Wahlen Sie durch Ziehen der Ecken der vorderen
Grafik den gewiinschten Bildschirmbereich aus.

Bewegen Sie den Bildschirmcursor, um den
Bildschirmbereich auszuwéhlen. Klicken Sie auf
die Schaltflache BILDSCHIRMBEREICH DURCH
KLICKEN DEFINIEREN. Befolgen Sie beim
Deﬁnieren des fUr dle PrOjektion Zu 2. Bereich mit Bildschirmcursor auswahlen
verwendenden Bildschirmbereichs mit TEIL DES :

BILDSCHIRMS die Meldungen auf dem Bildschirm. Bildschirmbereich durch Klicken definieren

Nachdem Sie den zu verwendenden Teil des Meldung:
Bildschirms definiert haben, benétigen Sie
moglicherweise ein anderes Eingabegeréat, um auf
andere Teile des Bildschirmbereichs zugreifen zu
kdnnen.

Rechteck far Bildschirm positionieren

Abbrechen ] [
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FESTLEGEN DES ZU VERWENDENDEN TABLETTBEREICHS

Mit den Projektionsoptionen im Dialogfeld DETAILS STIFTMODUS kénnen Sie den Tablettbereich festlegen, der
auf den Bildschirmbereich projiziert wird.

+ VOLLSTANDIG. Bildet die gesamte aktive Flache des Tabletts fir die Tablett-Anzeige-Projektion ab. Dies
ist die Standardeinstellung.

+ TEIL. Ermdglicht Ihnen die Auswahl eines Teils des aktiven Bereichs des Tabletts fur die Tablett-
Bildschirm-Projektion. Klicken Sie auf EINSTELLUNG, um das Dialogfeld TEIL DES TABLETTS zu 6ffnen.

Waihlen Sie eine Methode zum Definieren des zu teidestabiers (N

verwendenden Bereichs auf dem Tablett: Wahlen Sie eine d-erfolgenden beiden Maglichkeiten, einen Teil
) des Tabletts zu definieren:

Wahlen Sie durch Ziehen der Ecken der T s
vorderen Grafik den gewiinschten
Tablettbereich aus, der auf den ausgewéhlten
Bildschirmbereich projiziert werden soll.

Legen Sie mithilfe des Stiftes auf dem Tablett

den Tablettbereich fest. Klicken Sie auf die

Schaltflache TABLETTBEREICH DURCH KLICKEN

DEFINIEREN. Folgen Sie beim Definieren unter

TEIL DES TABLETTS den MELDUNGEN, um den
Teil des Tabletts festzulegen, der fur die
ZUOFdnUﬂg Verwendet Werden SO”. [ Tablettbereich durch Klicken definieren

Rechteck fur Tablett positionieren

2., Bereich mit Werkzeug auswahlen

Meldung:

Abbrechen ] [

EINSTELLEN DER MAUSGESCHWINDIGKEIT

Um Geschwindigkeit und Beschleunigung des Bildschirmcursors im MAUSMODUS zu &ndern, klicken Sie auf
die Schaltflache DETAILS MAusSMODUS... (auf der Registerkarte STIFT).

— Mausbeschleunigung

Ermdglicht die Festlegung
der Beschleunigung des
Bildschirmcursors im
MAUSMODUS.

Ermoglicht die Festlegung der
Nachfihrgeschwindigkeit des
Bildschirmcursors im
MAUSMODUS.

Mausgeschwindigkeit

N

Hoch Langsam Schnell

Standard ] I Abbrechen ] ’ oK l

Stellt die werkseitigen
Einstellungen wieder her.

Hinweis: Das Dialogfeld wird auch angezeigt, wenn Sie eine Werkzeugtaste
mit der Funktion MODUSWECHSEL belegen. Auch wenn Sie die MAUSMODUS-
Einstellungen von verschiedenen Stellen innerhalb des Kontrollfeldes aus
andern kénnen, gibt es nur jeweils eine Einstellung fliir BESCHLEUNIGUNG
und GESCHWINDIGKEIT.

anat e ® a) @



BAMBOO™ o o

FEHLERBEHEBUNG

In der Regel arbeitet |hr Tablett einwandfrei. Sollten trotzdem einmal Probleme auftreten, empfiehlt Ihnen
Wacom folgende MaBnahmen:

1. Falls der Treiber fur das Stifttablett nicht ordnungsgemaRB geladen wurde, befolgen Sie zunachst die
Anweisungen der Fehlermeldungen auf dem Bildschirm. Wenn sich das Problem auf diesem Weg nicht
I6sen lasst, lesen Sie die Anleitungen zur Fehlerbehebung in diesem Kapitel.

2. Lesen Sie die Hinweise unter ,Fehlerbehebungstabellen”. Vielleicht wird Ihr Problem dort beschrieben,
und Sie kénnen es mit dem erwahnten Lésungsvorschlag beheben.

3. Offnen Sie die Liesmich-Datei fiir das Stifttablett, in der Sie die aktuellsten Informationen finden.
4. Testen Sie Ihr Tablett und den Stift (siehe ,Testen von Stifttablett und Stift").

5. Bei Kompatibilitatskonflikten zwischen Bamboo One und einem neuen Hardware- oder Softwareprodukt
prifen Sie, ob ein neuerer Softwaretreiber fur das Stifttablett verfligbar ist. Informationen zum
Herunterladen aktualisierter Softwaretreiber finden Sie unter ,Herunterladen aktueller Treiber“. Wacom
aktualisiert die Softwaretreiber regelmaBig, um die Kompatibilitdt mit neuen Produkten zu gewahrleisten.

6. Lesen Sie die FAQ-Seite (haufig gestellte Fragen) auf der Wacom Website fir Ihre Region.

7. Wenn Sie trotz der Vorschlédge in diesem Handbuch das Problem nicht I6sen kbnnen, nehmen Sie
Kontakt zum technischen Kundendienst von Wacom auf. Informationen dariiber, wo Sie Unterstitzung
far Ihre Region erhalten, finden Sie unter , Technischer Kundendienst” und in der Liesmich-Datei.

Testen von Stifttablett und Stift
Fehlerbehebungstabellen
Technischer Kundendienst
Herunterladen aktueller Treiber
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TESTEN VON STIFTTABLETT UND STIFT

2.

Schalten Sie den Computer ein und warten Sie, bis er vollstandig hochgefahren ist.

Uberpriifen Sie das Tablett. Die orangefarbige LED-Anzeige des Tabletts leuchtet, wenn dieses korrekt
angeschlossen ist und vom Computer als USB-Gerat erkannt wurde. Wenn die Anzeige leuchtet, fahren
Sie mit Schritt 3 fort.

Wenn das nicht der Fall ist:

+ Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel fest mit einem aktiven USB-Anschluss am Computer
verbunden ist.

+ Beim Anschluss des Tabletts an einen USB-Hub mit eigener Stromversorgung (oder an ein
Verteilergeréat, z. B. eine Tastatur mit USB-Anschlissen) muss der USB-Hub korrekt am Computer
angeschlossen und aktiv sein.

+  Uberpriifen Sie das Kabel auf Schaden.

« SchlieBen Sie das Tablett an einen anderen USB-Anschluss an, oder versuchen Sie es mit dem
USB-Anschluss eines anderen Computers.

+ Wenn die Statusanzeige nicht aufleuchtet, nachdem der Computer eingeschaltet und das
Betriebssystem vollstandig geladen wurde, ist der USB-Anschluss méglicherweise deaktiviert.
Stellen Sie sicher, dass das Tablett an einen aktiven USB-Anschluss angeschlossen wurde.

Uberpri]fen Sie den Stift, indem Sie zunachst das Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften 6ffnen.
Klicken Sie auf die Schaltflache STANDARD, um die Standardeinstellungen fir den Stift
wiederherzustellen. Gehen Sie dann wie folgt vor:

+ Berihren Sie die aktive Flache des Tabletts mit der Stiftspitze. Die Status-LED am Tablett sollte bei
jeder Beriihrung der Tablettoberflache mit der Stiftspitze von orange zu griin wechseln.

+ Halten Sie die Stiftspitze, ohne Druck auszutiiben, innerhalb eines Bereichs von ca. 5 mm Uber der
Tablettoberflache und driicken Sie nacheinander die Stifttasten. Die LED-Anzeige sollte bei jedem
Drucken einer der Stifttasten wieder von orange zu griin wechseln.

+  Bewegen Sie den Stift innerhalb des Aktionsbereichs Uber den aktiven Bereich des Tabletts, ohne
dass dieser dabei die Tablettoberflache beriihrt. Der Cursor auf dem Bildschirm sollte sich in
dieselbe Richtung wie lhr Stift auf dem Tablett bewegen.

Wenn einer dieser Tests fehlschlagt, kann dies auf einen Hardwaredefekt hindeuten (siehe ,Technischer

Kundendienst®).

Stellen Sie nach den Tests mithilfe des Kontrollfeldes Stifttablett-Eigenschaften die urspriingliche
Konfiguration von Tablett und Stift wieder her.

nhai ndox
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FEHLERBEHEBUNGSTABELLEN

Wenn Probleme mit dem Bamboo One Stift oder Tablett auftreten, sehen Sie in den folgenden Tabellen
nach. Mdéglicherweise ist Ihr Problem hier beschrieben, und Sie kénnen es mit Hilfe des Lésungsvorschlags
beheben. Die neuesten Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie in der Liesmich-Datei.

Dariber hinaus erhalten Sie unter http://www.wacom.eu/de/support/faq Antworten auf haufig gestellte

Fragen.

Allgemeine Probleme

Windows-spezifische Probleme

Macintosh-spezifische Probleme

ALLGEMEINE PROBLEME

Der Computer hat keinen
verflgbaren
USB-Anschluss.

Prifen Sie, ob eventuell ein USB-Hub mit einem freien USB-Anschluss an
den Computer angeschlossen ist. Wenn dies nicht der Fall ist, missen Sie
einen USB-Hub anschlieBen oder eine USB-Karte installieren.

Die LED-Statusanzeige des
Tabletts leuchtet nicht.

Prifen Sie, ob das USB-Kabel des Tabletts fest mit einem aktiven
USB-Anschluss verbunden ist. Wenn Sie das Tablett an einen USB-Hub
(bzw. ein USB-Verteilergerat) anschlieBen, muss der Hub mit einem aktiven
USB-Anschluss verbunden und aktiviert sein.

Der Stift arbeitet nur im
MAUSMODUS und unterstitzt
das druckempfindliche
Schreiben oder Zeichnen
nicht.

Die Treibersoftware fur das Tablett wurde nicht installiert oder nicht korrekt
geladen. Stellen Sie sicher, dass die Treibersoftware fir das Tablett
installiert ist und richtig funktioniert.

Legen Sie die Installations-CD flur das Bamboo One Stifttablett in den
Computer ein und installieren Sie die Treibersoftware fir das Tablett.

Der Stift arbeitet nicht mit
Druckempfindlichkeit.

Bei manchen Anwendungen muss die Funktion fir das druckempfindliche
Zeichnen erst aktiviert werden, bevor Sie mit Druckempfindlichkeit arbeiten
kénnen.

Das Klicken ist schwierig.

Versuchen Sie es mit einer GERINGEREN EMPFINDLICHKEIT der Stiftspitze
(siehe ,Anpassen der Empfindlichkeit der Stiftspitze und des
Doppelklickabstands®).

Aktivieren Sie die Option KLICKGERAUSCH, sodass Sie héren kbnnen, wenn
der Stift einen Mausklick registriert. Die Lautsprecher lhres Computers
mussen eingeschaltet und so eingestellt sein, dass man das
KLICKGERAUSCH auch hort.

Probleme beim
Doppelklicken.

Inhalt

Zum Doppelklicken mussen Sie mit dem Stift kurz hintereinander zweimal
auf die gleiche Stelle des aktiven Bereichs tippen.

Es wird empfohlen, eine Stifttaste mit der Doppelklickfunktion zu belegen.
(Einen Uberblick Uber die entsprechenden Techniken finden Sie unter
~Klicken").

Lesen Sie sich die Informationen unter ,Anpassen der Empfindlichkeit der
Stiftspitze und des Doppelklickabstands” durch:

« Versuchen Sie es mit einem gréBeren DOPPELKLICKABSTAND.
+ Versuchen Sie es mit einer geringeren Empfindlichkeit der STIFTSPITZE.

Windows: Stellen Sie lhr System so ein, dass Programme mit einem

einfachen Klick aufgerufen werden. (siehe ,Klicken®).
SIOJOICI
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Der Stift wahlt alles aus und
lasst sich dabei nicht
stoppen.

Offnen Sie das Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften. Ziechen Sie den
Schieberegler unter EMPFINDLICHKEIT DER STIFTSPITZE nach rechts (in
Richtung "Hart"). Wenn dies nicht weiterhilft, lesen Sie sich die
Informationen unter ,Testen von Stifttablett und Stift“ durch.

Beim Beginn von Stift- und
Pinselstrichen bemerken
Sie eine Verzogerung auf
dem Bildschirm.

Versuchen Sie es mit einem kleineren Wert fir DOPPELKLICKABSTAND (siehe
»+Anpassen der Empfindlichkeit der Stiftspitze und des
Doppelklickabstands®).

Beim Klicken, Zeichnen
oder Schreiben muss ich
den Stift fest aufdriicken.

Offnen Sie das Kontrollfeld fir das Stifttablett, und klicken Sie auf die
Registerkarte ,Stift“. Ziehen Sie den Schieberegler unter EMPFINDLICHKEIT
DER STIFTSPITZE nach links (in Richtung "Weich").

Die Spitze des Stiftes
funktioniert nicht.

Verwenden Sie nur den Stift, den Sie zusammen mit dem Stifttablett
erhalten haben. Bei anderen Stiften kann es passieren, dass sie nicht
ordnungsgeman mit dem Bamboo One Tablett funktionieren.

Wie Sie die Funktionsfahigkeit des Stiftes prifen kdnnen, wird unter ,Testen
von Stifttablett und Stift“ beschrieben. Wenn einer der dort angegebenen
Tests fehlschlagt, kann dies auf einen Hardwaredefekt hindeuten.

Die obere oder untere
Stifttaste funktioniert nicht.

Achten Sie darauf, dass sich die Stiftspitze beim Driicken der Stifttaste
nicht mehr als 5 mm Uber dem aktiven Bereich befindet, ohne die
Tablettoberflache zu berlUhren.

Klicken Sie im Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften auf die Schaltflache
ERWEITERT. Wenn KLICKEN & TIPPEN aktiviert ist, miissen Sie zunachst die
Stifttaste driicken und dann mit der Stiftspitze die Tablettoberflache
bertihren, um eine Klick-Funktion auszufiihren (siehe ,Konfigurieren der
Stifttasten”).

Uberpriifen Sie im Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften, ob die Stifttaste
mit der gewtnschten Funktion belegt ist.

Wie Sie die Funktionsfahigkeit des Stiftes prifen kénnen, wird unter ,Testen
von Stifttablett und Stift“ beschrieben. Wenn einer der dort angegebenen
Tests fehlschlagt, kann dies auf einen Hardwaredefekt hindeuten.

Der Bildschirmcursor
springt zurick.

Legen Sie den Stift nicht auf die aktive Flache des Tabletts, wenn er nicht in
Gebrauch ist oder ein anderes Zeigegerat verwendet wird. Wenn Sie den
Stift auf der aktiven Flache des Tabletts lassen, kann es bei der Arbeit mit
anderen Eingabegeraten zu unerwiinschten Reaktionen des
Bildschirmcursors kommen.

Ich kann den
Bildschirmcursor nicht
steuern, oder die Linie, die
ich mit dem Stift zeichne,
stimmt nicht mit der
Position des Zeigers in
meinem Malprogramm
uberein.

Inhalt

Offnen Sie das Kontrollfeld Stifttablett-Eigenschaften. Sorgen Sie dafur,
dass die Option STIFTMODUS aktiviert ist.

Wenn auch dies das Problem nicht behebt, klicken Sie auf STANDARD, um
die standardmaBige Projektion des Tabletts auf den Bildschirm
wiederherzustellen. Falls die Probleme weiterhin bestehen, I6schen Sie die

Voreinstellungen flr das Tablett (siehe nachster Tipp).

Index
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Ich vermute, dass die
Voreinstellungen fiir das
Tablett beschéadigt sind,
oder moéchte alle
Einstellungen auf die
Standardeinstellungen
zurlcksetzen.

Léschen Sie die Voreinstellungen flr das Tablett wie folgt:

Windows: Klicken Sie auf START und wahlen Sie ALLE PROGRAMME.
Klicken Sie dann auf TABLETT oder STIFTTABLETT und TABLETT- oder
STIFTTABLETT-VOREINSTELLUNGSDATEI-DIENSTPROGRAMM. Klicken Sie im
daraufhin eingeblendeten Dialogfeld auf die Schaltflache MEINE
VOREINSTELLUNGSDATEI ENTFERNEN, um die Voreinstellungen fur den
aktuellen Benutzer zu I6schen.

Um die Voreinstellungen fir mehrere Benutzer auf einer Windows Vista-
oder XP-Systemplattform zu Iéschen, klicken Sie auf die Schaltflache ALLE
VOREINSTELLUNGSDATEIEN ENTFERNEN. Beachten Sie, dass zum Léschen
der Voreinstellungen fiir alle Benutzer Administratorrechte erforderlich sind.

Starten Sie alle derzeit gedffneten und u. U. ausgefiihrten Anwendungen
neu, die das Tablett erkennen.

Macintosh: Loschen Sie flir einen einzelnen Benutzer die
Tablettvoreinstellungen, indem Sie zuerst im MenlU GEHE zU auf

PRIVAT klicken. Offnen Sie den Ordner LIBRARY. Offnen Sie im

Ordner LIBRARY den Ordner PREFERENCES und ldschen Sie die Datei
COM.WACOM.PENTABLET.PREFS. Melden Sie sich ab und dann wieder an.
Beim Laden des Tabletttreibers wird eine neue Voreinstellungsdatei mit den
Standardeinstellungen erzeugt.

Bei mehreren Benutzern I6schen Sie alle Tablettvoreinstellungen, indem
Sie den Ordner PROGRAMME 6ffnen. Offnen Sie danach den Ordner
TABLETT und flhren Sie das Dienstprogramm STIFTTABLETT ENTFERNEN aus.
Wenn das Dienstprogramm gestartet wurde, klicken Sie auf die
Schaltflache ALLE VOREINSTELLUNGEN ENTFERNEN. Melden Sie sich ab und
dann wieder an. Beim Laden des Tabletttreibers werden neue
Voreinstellungsdateien mit den Standardeinstellungen erzeugt.

Hinweis: Entfernen Sie die Datei PEN TABLET.PREFPANE aus dem
Hauptordner LIBRARY PREFERENCEPANES nicht manuell. Diese Datei
darf nur beim Deinstallieren des Softwaretreibers flir das Tablett und
auch dann nur mit dem Dienstprogramm STIFTTABLETT ENTFERNEN
entfernt werden.

Der Computer schaltet nicht
in den Ruhezustand um.

Legen Sie den Stift nicht auf die Tablettoberflache, wenn er nicht benutzt
wird. Anderenfalls sendet das Tablett weiterhin Daten und verhindert das
Umschalten des Computers in den Ruhemodus.

Beim Arbeiten mit dem
Tablett bewegt sich der
Bildschirmcursor
unregelmaBig oder springt
willkarlich.

In seltenen Féllen ist es moglich, dass das Tablett durch die Abstrahlung
von Computerbildschirmen oder Mittelwellenradiostationen in der Nahe
gestort wird. Wenn Sie solche Stérungen feststellen, sorgen Sie dafir, dass
der Abstand zwischen Monitor und Tablett mindestens 15 cm betrégt, oder
andern Sie die Bildwiederholfrequenz bzw. die Auflésung des Monitors.

WINDOWS-SPEZIFISCHE PROBLEME

Nach dem Wechsel von
rechts- zu linkshandiger
Mausbedienung

(bzw. umgekehrt) in der
Systemsteuerung
funktioniert die Stiftspitze
nicht mehr richtig.

Bei einer Anderung der Handigkeitseinstellungen fur die Maus werden auch
die fur die linke und rechte Taste des Wacom Werkzeugs konfigurierten
Funktionen vertauscht. Starten Sie Windows erneut, damit die
Werkzeugeinstellungen korrekt erkannt werden.
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MACINTOSH-SPEZIFISCHE PROBLEME

Beim Start erhalten Sie die
Meldung, dass entweder der
Treiber nicht geladen werden

konnte oder noch keine
Voreinstellungen fir das
Tablett existieren.

Beim Start wurde kein Tablett gefunden. Vergewissern Sie sich, dass
das USB-Kabel fest mit dem Tablett und einem aktiven USB-Anschluss
am Computer verbunden ist. Uberprifen Sie auch, ob die
LED-Statusanzeige des Tabletts leuchtet. Wenn lhr Tablett Gber einen
USB-Hub angeschlossen ist, prifen Sie, ob der Hub mit dem Computer
verbunden und aktiv ist.

Wahlen Sie im Meni GEHE zu den Ordner DIENSTPROGRAMME, und
starten Sie den SYSTEM PROFILER. Wahlen Sie in der Liste INHALT unter
HARDWARE den Eintrag USB. Daraufhin sollte auf der rechten Seite ein
Wacom USB-Tablett aufgefihrt sein. Wenn kein USB-Tablett aufgefuhrt
wird, prifen Sie die USB-Kabelverbindung des Tabletts, oder schlieBen
Sie das Tablett an einen anderen USB-Anschluss an.

Falls sich das Problem dadurch nicht beheben lasst, wenden Sie sich
an den technischen Kundendienst von Wacom (siehe ,Technischer
Kundendienst®).

Inkwell funktioniert mit dem

Tablett nicht korrekt.

Inhalt

Dieses Problem kann auf beschédigte Inkwell-Voreinstellungsdateien
zurickzufihren sein. Entfernen Sie die beschadigten
Voreinstellungsdateien. Diese werden beim Aktivieren der
Handschrifterkennung neu erstellt. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie im Apple-Men( die Option SYSTEMEINSTELLUNGEN.
Wahlen Sie im MenlU SYSTEMEINSTELLUNGEN die Option ALLE
EINBLENDEN und dann INK.

Schalten Sie die Handschrifterkennung aus.

2. Wabhlen Sie im Menii GEHE zU die Option PRIVAT. Offnen Sie die
Ordner LIBRARY und PREFERENCES. Léschen Sie folgende
Voreinstellungen:

+ com.apple.ink.framework.plist
+ com.apple.ink.inkpad.plist
+ com.apple.ink.inkpad.sketch

3. Kehren Sie zu SYSTEMEINSTELLUNGEN und INK zurtick und aktivieren
Sie die Handschrifterkennung.

4. Testen Sie die Inkwell-Funktion mit dem Stifttablett und Stift.

5. Wenn diese Vorgehensweise das Problem mit Inkwell nicht behebt,
wenden Sie sich an den Apple-Kundendienst. Wacom ist nicht der
Hersteller der Inkwell-Software. Wir kbnnen nur sehr eingeschréankt
Unterstitzung far Software von Drittanbietern bieten.

WO ® .,
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TECHNISCHER KUNDENDIENST

Wenn Sie Probleme mit Ihrem Stifttablett haben, Uberprifen Sie zunachst mithilfe des
Installationshandbuchs, ob das Tablett korrekt installiert ist. Uberprifen Sie anschlieBend die in diesem
Handbuch aufgefiihrten Verfahren zur Fehlerbehebung.

Wenn Ihnen die Informationen in diesem Handbuch nicht weiterhelfen, finden Sie die Lésung zu lhrem
Problem moglicherweise in der Liesmich-Datei fur lhre Plattform (auf der Bamboo One Installations-CD).
AuBerdem kénnen Sie die Wacom Website fur Ihre Region besuchen und dort die FAQ-Informationen zum
jeweiligen Produkt lesen.

Benutzer mit einer Internetverbindung kénnen die neuesten Softwaretreiber von der Wacom Website fur lhre
Region herunterladen. Die fur lhre Region relevanten Informationen finden Sie unter ,Herunterladen
aktueller Treiber*.

Wenn Sie das Problem nicht I6sen kénnen und glauben, dass Ihr Stifttablett nicht richtig funktioniert,
wenden Sie sich an den Wacom Kundendienst fiir das Land, in dem Sie das Produkt erworben haben.
Kontaktinformationen finden Sie in der Liesmich-Datei fir das Stifttablett. Diese befindet sich auf der
Installations-CD flir das Bamboo One Stifttablett.

Wenn Sie uns anrufen, sollten Sie sich an Inrem Computer befinden und folgende Informationen bzw.
Unterlagen griffbereit haben:

+ Dieses Handbuch.
+ Serien- und Modellnummer des Tabletts (auf der Unterseite des Tabletts).

+  Nummer der Treiberversion (siehe Bamboo One Installations-CD oder das Kontrollfeld
Stifttablett-Eigenschaften.)

+ Hersteller und Modell lhres Computers und Versionsnummer des Betriebssystems.
+ Liste der am Computer angeschlossenen Peripheriegerate.

+ Anwendung (einschl. Versionsnummer), bei der das Problem auftrat.

+ Den genauen Wortlaut aller auf dem Bildschirm angegebenen Fehlermeldungen.

+  Was passiert ist und was Sie gerade getan haben, als das Problem auftrat.

+  Wie Sie versucht haben, das Problem zu beheben.

anat e ® a) @



BAMBOO™ o -

HERUNTERLADEN AKTUELLER TREIBER

Wacom aktualisiert die Softwaretreiber fur das Tablett regelmaBig, um die Kompatibilitdt mit neuen
Produkten zu gewahrleisten. Bei Kompatibilitdtsproblemen zwischen Bamboo One und einem neuen
Hardware- oder Softwareprodukt empfiehlt es sich, einen neuen Softwaretreiber flr das Stifttablett (falls
verfligbar) aus dem Internet herunterzuladen.

USA, Kanada, Mittel- und Siidamerika

Internet: http://www.wacom.com/productsupport Treiber-Downloads

Europa, Naher Osten und Afrika

Internet: http://www.wacom.eu Softwareaktualisierungen
Anonyme FTP-Seite: ftp://ftp.wacom.eu/pub/ Softwareaktualisierungen
Japan
Internet: http://tablet.wacom.co.jp Softwareaktualisierungen (Japanisch)

Siidostasien (Englisch)

Internet: http://www.wacom-asia.com Softwareaktualisierungen (Englisch)
China
Internet: http://www.wacom.com.cn Softwareaktualisierungen

(Chinesisch, vereinfacht)

Korea

Internet: http://www.wacomdigital.co.kr Softwareaktualisierungen (Koreanisch)
Taiwan

Internet: http://www.wacom.com.tw Softwareaktualisierungen

(Chinesisch, traditionell)
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ANHANG

Dieser Anhang enthalt u. a. Informationen zur Freihandeingabe, Tipps zur Pflege von Tablett und Stift,
Anweisungen zur Deinstallation der Tablettsoftware sowie Lizenz- und Garantiebestimmungen.

Stift- und Freihandfunktionen in Windows Vista

Pflege von Tablett und Stift

Deinstallieren der Tablettsoftware

Technische Daten

Produktinformationen

Bestellen von Teilen und Zubehor

Stérungen des Radio- und Fernsehempfangs

Lizenz- und Garantiebestimmungen (weltweit, auBer flir Europa, Afrika und den Nahen Osten)
Lizenz- und Garantiebestimmungen (Europa, Afrika und Naher Osten)
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STIFT- UND FREIHANDFUNKTIONEN IN WINDOWS VISTA

Microsoft Windows Vista bietet umfangreiche Unterstiitzung flr die Stift-* und Toucheingabe. So finden Sie
far Inren Bamboo One unter Windows Vista leistungsféahige Funktionen zum Speichern von Notizen, zur
Handschrifterkennung und zur schnellen Navigation sowie zuséatzliche Stiftoptionen, mit denen Sie lhren
Bamboo One Stift schnell und intuitiv einsetzen und optimale Ergebnisse erzielen kénnen.

+ Notizen. Mit Ihrem Bamboo One Stift kbnnen Sie in Microsoft Journal Notizen aufzeichnen und Skizzen
zeichnen. Journal funktioniert wie ein herkdmmliches Notizbuch, nutzt aber die Vorteile digitaler Notizen.
Sie kénnen aus einer Vielzahl von Stift- und Markierungswerkzeugen auswéhlen. Darlber hinaus
verfugt Windows-Journal Uber eine leistungsfahige Suchmaschine, die auch handgeschriebene Texte
durchsuchen kann.

+ Handschrifterkennung. Dank der leistungsfahigen Windows Vista-Funktionen zur
Handschrifterkennung kénnen Sie mit lInrem Bamboo One Stift berall dort, wo der Computer die
Eingabe von Inhalten erlaubt, schnell und einfach handgeschriebene Informationen eingeben.
Handgeschriebener Text kann jederzeit in ,gedruckten Text umgewandelt werden.

- Stiftbewegungen. Sie kdbnnen mit Ihrem Bamboo One Stift durch einfache Stiftbewegungen auf dem
Tablett frei konfigurierbare Navigations-, Bearbeitungs- und andere Aktionen auslésen. Klicken Sie zum
Konfigurieren von Stiftbewegungen im Dialogfeld STIFT- UND EINGABEGERATE auf die Registerkarte
BEWEGUNGEN.

+ Stiftunterstitzung in Microsoft Office 2007. Die in Microsoft Office 2007-Anwendungen unter
Windows Vista zur Verfigung stehenden erweiterten Werkzeuge fur das digitale Schreiben und
Zeichnen ermoglichen eine optimale Ausschdpfung des Potenzials Ihres Bamboo One Stiftes. Diese
Werkzeuge, die Sie auf der Registerkarte UBERARBEITEN der jeweiligen Anwendung finden, bieten alle
einen einheitlichen Satz von Optionen fir den Umgang mit digitalen Stiften. Die Stift- und
Freihandfunktionen, auf die Sie haufiger zugreifen, kbnnen Sie der Symbolleiste fir den Schnellzugriff
am oberen Rand der einzelnen Anwendungen hinzufigen.

Hinweis: Die folgenden Problemlésungen wurden in den Treiber des Stifttabletts implementiert, um die
Zeichnungsleistung zu verbessern und stérende Doppelklickprobleme durch Vista unter den folgenden
Einstellungen zu minimieren.

+ Die Vista-Funktionen Bewegungen und Gedriickthalten fiir Rechtsklick sind in den meisten
Grafikanwendungen mit Wintab-API deaktiviert.

* In der Funktion Journal und in anderen Vista Freihand-Funktionen ist die Druckempfindlichkeit
deaktiviert, wenn im Vista-Kontrollfeld STIFT- UND EINGABEGERATE die Funktionen Bewegungen und
Gedriickthalten fiir Rechtsklick deaktiviert sind.

* Die Stiftftunktionen werden mit Ausnahme von Vista Home Basic von allen Windows-Vista-Versionen
unterstuitzt.
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INFORMATIONEN ZUM TABLET PC-EINGABEBEREICH IN WINDOWS VISTA

Mithilfe Inres Bamboo One Stiftes und des Tablet PC-Eingabebereichs kénnen Sie Text per Handschrift oder
Bildschirmtastatur direkt eingeben. Der Eingabebereich kann auf verschiedene Art und Weise gestartet
werden:

+ Klicken Sie auf das Symbol ,Eingabebereich®. Dieses wird angezeigt, wenn Sie den Bildschirmcursor in
einen Texteingabebereich verschieben.

+ Klicken Sie auf die Registerkarte ,Eingabebereich®. Diese befindet sich standardméBig am linken Rand
des Bildschirms.

+ Klicken Sie auf das Symbol ,Tablet PC-Eingabebereich” in der Windows-Taskleiste. Wenn das Symbol
nicht sichtbar ist, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Taskleiste, und wahlen Sie
SYMBOLLEISTEN, TABLET PC-EINGABEBEREICH.

So passen Sie den Eingabebereich an:

1. Offnen Sie den Eingabebereich und klicken Sie dann in der Meniileiste auf EXTRAS.

2. Wabhlen Sie OPTIONEN, um das Dialogfeld EINGABEBEREICHOPTIONEN zu 6ffnen.

3. Passen Sie die Einstellungen fur den Eingabebereich lhren Vorstellungen entsprechend an.

Weitere Informationen tber die Verwendung des Bamboo One Stiftes in Microsoft Windows Vista und
Office 2007 finden Sie in der Dokumentation zu Ihrem System und zu den Microsoft Office-Anwendungen.
Nutzen Sie auch die Trainingstools fur Windows Vista, wie z. B. das von Microsoft angebotene Tablet
PC-Lernprogramm.

Die Wacom Website unter www.wacom.eu/vista bietet ebenfalls Informationen zum Arbeiten mit lhrem
Bamboo One Stift mit Windows Vista-Systemen.
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PFLEGE VON TABLETT UND STIFT

Halten Sie Ihren Bamboo One Stift und die Tablettoberflache sauber. Staub und Schmutzteilchen kénnen
am Stift haften bleiben und zur GberméaBigen Abnutzung der Tablettoberflache flhren. Eine regelméaBige
Reinigung mit einem weichen, feuchten Tuch verlangert die Lebensdauer von Tablettoberflache und Stift.
Sie kénnen das Tuch auch mit sehr mildem Seifenwasser befeuchten.

Benutzen Sie keine flichtigen Flussigkeiten wie Verdlinner oder Benzol. Diese kénnen das
Kunststoffgehduse beschadigen.

Bewahren Sie Tablett und Stift an einem sauberen und trockenen Ort auf, und vermeiden Sie extreme
Temperaturen. Zimmertemperatur ist am besten geeignet. Versuchen Sie nicht, den Stift und das Tablett
auseinander zu bauen. Durch Verdrehen des Stiftgehauses kann der Stift beschadigt werden. Wenn Sie das
Gerat auseinander bauen, erlischt Ihr Garantieanspruch.

Wichtig: Das Tablett oder der Stift sollten nie mit Flissigkeiten in Beruhrung kommen. Dies gilt
besonders fur die Stifttasten und die Stiftspitze. All diese Komponenten enthalten elektronische Teile,
die keinesfalls feucht werden dirfen, da sie sonst ihren Dienst versagen.

AUSTAUSCHEN DER STIFTSPITZE
Die Stiftspitze unterliegt normaler Abnutzung. Tauschen Sie die Stiftspitze aus, wenn diese zu kurz (unter
1 mm) oder flach wird.

Greifen Sie die alte Spitze mit einer Pinzette, einer Nadelzange oder einem ahnlichen Hilfsmittel, und ziehen
Sie sie gerade aus dem Stift. Schieben Sie das Ende der neuen Spitze gerade in den Schaft des Stiftes ein,
und driicken Sie sie bis zum Anschlag hinein.

X -

“— maximal 1 mm

Y

Stiftspitze. Wichtig: Wenn der Bamboo One Stift nicht in Gebrauch ist, legen Sie
ihn in die Stiftablage oder flach auf den Tisch. Stellen Sie den Stift nie
in einem Behalter oder anderswo auf der Spitze aufrecht ab, damit
seine Druckempfindlichkeit erhalten bleibt.

Warnhinweis: Achten Sie darauf, dass Kinder die Stiftspitze oder die Stifttasten nicht verschlucken.
Die Stiftspitze oder die Stifttasten kdnnen versehentlich herausgezogen werden, wenn Kinder darauf
herumbeiB3en.

Informationen zur Ersatzteilbestellung erhalten Sie unter ,Bestellen von Teilen und Zubehdr*.
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DEINSTALLIEREN DER TABLETTSOFTWARE

FUhren Sie die im Folgenden beschriebenen Schritte aus, um die Stifttablett-Treibersoftware vom System zu
entfernen.

Wichtig: Wenn Sie die Software fir das Stifttablett von lhrem System entfernen, ist das Stifttablett
nicht mehr vollstandig funktionsfahig, kann jedoch weiterhin als Mausgerat verwendet werden.

Windows Vista: Klicken Sie auf START, und wahlen Sie SYSTEMSTEUERUNG. Klicken Sie im Fenster
SYSTEMSTEUERUNG auf PROGRAMME UND FUNKTIONEN. Wahlen Sie im daraufhin angezeigten Dialogfeld den
Eintrag TABLETT oder STIFTTABLETT. Klicken Sie auf die Schaltflache ENTFERNEN, und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Tabletttreiber zu entfernen.

(Geben Sie auf die entsprechende Aufforderung hin lhren Administrator-Anmeldenamen und das Kennwort
ein.)

Windows XP oder XP x64: Klicken Sie auf START. Wahlen Sie im Startmen( die SYSTEMSTEUERUNG aus.
Wahlen Sie anschlieBend SOFTWARE aus. Wahlen Sie im Fenster SOFTWARE den Eintrag TABLETT oder
STIFTTABLETT und klicken Sie dann auf die Schaltflache ENTFERNEN. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen, um den Tabletttreiber zu entfernen.

Windows 2000: Klicken Sie auf START. Wahlen Sie EINSTELLUNGEN und SYSTEMSTEUERUNG. Doppelklicken
Sie im Fenster SYSTEMSTEUERUNG auf das Symbol SOFTWARE. Wahlen Sie im daraufhin angezeigten
Dialogfeld den Eintrag TABLETT oder STIFTTABLETT. Klicken Sie auf die Schaltflache HINZUFUGEN/
ENTFERNEN, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Tabletttreiber zu entfernen.

Macintosh: Wahlen Sie im Menu GEHE zU die Option PROGRAMME, und 6ffnen Sie den Ordner
STIFTTABLETT. Doppelklicken Sie auf das Symbol STIFTTABLETT ENTFERNEN, und klicken Sie auf die
Schaltflache TABLETT ENTFERNEN. Geben Sie Ihren Administrator-Anmeldenamen und lhr Passwort ein.
Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, klicken Sie auf OK.
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TECHNISCHE DATEN
ALLGEMEINE SPEZIFIKATIONEN

Koordinatenauflésung 41 I/mm (1040 dpi)

Genauigkeit, Stift +0,5 mm

Lesehdhe mit Stift 3 mm bis 5 mm

(Durchschnittswert)

Ubertragungsrate 100 Punkte pro Sekunde
Kommunikationsschnittstelle USB

Anschluss USB A

Stromversorgung 5V Gleichstrom, max. 40 mA, tUber USB-Anschluss
Betriebstemperatur 5°C bis 40°C

Lagertemperatur —15°C bis +60 °C

Relative Luftfeuchtigkeit bei Betrieb 20 % bis 80 %, nicht kondensierend
Relative Luftfeuchtigkeit bei Lagerung 20 % bis 90 %, nicht kondensierend

Zertifizierungen und Konformitét FCC Class B, CE, VCCI Class B, BSMI, C-Tick, MIC, GOST-R, CCC,
RoHS, RoHS China

BAMBOO ONE TABLETT (MODELL CTF-430)

Aktive Flache (B x T) 127,6 x 92,8 mm
GroBe (BxT xH) 195 mm x 197 mm x 10,7 mm (mit GummifiBen)
Kabellange 1,5m
Gewicht ca. 300 g, mit Kabel
Leistungsverbrauch ca. 0,2 Watt
BAMBOO ONE STIFT (MODELL FP-500)
GroBe (LxT) 148 x 12 mm
Druckstufen, Stiftspitze 512 Stufen
Verschiebbarkeit der Stiftspitze ca.0,1 mm
Gewicht ca.10g
Typ der Stiftspitze Polyacetal (Artikelnr. PSI-A034), weil3
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PRODUKTINFORMATIONEN

Informationen Gber Bamboo One und daruber, welche Software-Anwendungen die Druckempfindlichkeit
und andere Sonderfunktionen des Stifttabletts und des Stifts unterstitzen, finden Sie auf den regionalen
Websites:

USA, Kanada, Mittel- und Stidamerika http://www.wacom.com/productinfo
Europa, Naher Osten und Afrika http://www.wacom.eu

Japan http://tablet.wacom.co.jp
Sldostasien (Englisch) http://www.wacom-asia.com

China (Chinesisch (vereinfacht)) http://www.wacom.com.cn

Korea http://www.wacomdigital.co.kr
Taiwan http://www.wacom.com.tw
Thailand http://www.wacom-thai.com

BESTELLEN VON TEILEN UND ZUBEHOR

Teile und Zubehdr kénnen Sie unter den in der Liesmich-Datei fur Ihr Land aufgefuhrten Telefonnummern
bestellen.

Es bestehen auch folgende Mdglichkeiten:

+  Wenn Sie Teile und Zubehor in den USA und Kanada bestellen méchten, rufen Sie gebihrenfrei an
unter +1-888-884-1870, oder besuchen Sie die Wacom Website unter http://www.wacomdirect.com (nur
USA).

+  Wenn Sie Teile und Zubehér in Europa erwerben mochten, rufen Sie uns an unter
+49 (0)180 500 0375, oder senden Sie eine E-Mail an spareparts@wacom.eu. Oder Sie besuchen die
Wacom Website unter www.wacom.eu/solutionstore. Sie kdbnnen sich auch an lhren 6rtlichen Handler,
Vertriebspartner oder technischen Kundendienst wenden.

+ Um Ersatzteile und Zubehoér in anderen Landern zu bestellen, wenden Sie sich an lhren
Fachhandler oder Vertriebspartner vor Ort.

Nicht in allen L&ndern sind sémtliche Teile und Zubehérkomponenten erhaltlich.
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STORUNGEN DES RADIO- UND FERNSEHEMPFANGS

Das in diesem Handbuch beschriebene Geréat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und strahlt diese unter
Umstanden ab. Wenn es nicht korrekt installiert und verwendet wird (d. h. streng nach den Vorschriften von Wacom),
kdnnen Stérungen beim Radio- und Fernsehempfang auftreten.

FCC-ERKLARUNG

Dieses Gerét halt die Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften ein. Der Betrieb des Geréts unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat
muss empfangene Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fihren
kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht einem Digitalgerat der Grenzwertklasse B gemaB Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um wirksamen Schutz gegen schédliche Stérungen
von Hausinstallationen zu gewahrleisten.

Dieses Gerat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und strahlt diese unter Umstanden ab. Bei unsachgeméaBer
Installation und Verwendung kdnnen Stérungen des Radio- und Fernsehempfangs auftreten. Ferner kdnnen solche
Stdérungen auch unter ganz bestimmten Installationsbedingungen nicht ausgeschlossen werden.

Um festzustellen, ob das Geréat die Stérungen verursacht, trennen Sie es von lhrem Computer. Falls anschlieBend
keine weiteren Stérungen auftreten, lag es vermutlich am Gerét.

Wenn das Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stért, kdnnen Sie eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen
ergreifen, um das Problem zu beseitigen:

+ Drehen Sie die Empfangsantenne, bis die Stérungen aufhdren.
+ Installieren Sie das Gerat in gréBerer Entfernung vom Fernseher oder Radio.

+ SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als die des Fernsehers
oder Radios.

Falls erforderlich, erkundigen Sie sich bei Inrem Wacom Héandler oder einem Radio/TV-Fachmann nach weiteren
Moglichkeiten der Fehlerbehebung.

Verédnderungen an diesem Produkt, die nicht ausdricklich von Wacom genehmigt wurden, kénnen dazu fihren, dass
die FCC-Zulassung ungultig wird und Ihre Berechtigung zum Betrieb des Gerates erlischt.

CE-ERKLARUNG

Das Wacom Bamboo™ One Digitalisiertablett (Modell CTF-430) wurde getestet und entspricht laut Testergebnis den
folgenden harmonisierten europaischen Normen:

+ EN 55024 (Storfestigkeit)
+  EN 55022 Klasse B (Abstrahlung)

Aufgrund des Testergebnisses erklart Wacom, dass das oben genannte Gerat Artikel 10.1 der européischen Richtlinie
89/336/EWG und der Anderungsrichtlinie 93/68/EWG entspricht und weist mit dem CE-Zeichen auf jedem Gerét
darauf hin.

Bei der Installation und beim Betrieb des Geréats sind die Anweisungen in diesem Handbuch genau zu beachten.
Jegliche Anderungen an diesem Produkt, die nicht ausdriicklich genehmigt wurden, fihren zum Erléschen dieser
Erklarung.
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LIZENZ- UND GARANTIEBESTIMMUNGEN

(WELTWEIT, AUBER FUR EUROPA, AFRIKA UND DEN NAHEN OSTEN)
SOFTWARELIZENZ

Dieser Vertrag ist eine Vereinbarung zwischen lhnen, dem Endbenutzer, und der Wacom Technology Corporation
(Wacom).

1. Lizenzerteilung. Dieses Produkt enthalt in die Firmware integrierte Computerprogramme und eine begleitende
Diskette oder CD-ROM (die ,Software®). Die Lizenz fiir die Software wird nicht verauBert, sondern zur persénlichen
Nutzung in Verbindung mit Wacom Produkten entsprechend der Lizenzbedingungen auf Sie Ubertragen, wobei sich
Wacom alle nicht ausdriicklich an Sie als Kunden Gbertragenen Rechte vorbehélt. Wacom gewahrt lhnen ein bedingtes
Recht, dieses Softwareprodukt in Verbindung mit einem Wacom Produkt an ein und demselben Standort zu
verwenden.

2. Eigentumsrecht an der Software. Auch wenn Sie Eigentimer des Produktes sind, das die Software enthalt, bleibt
Wacom Eigentiimer der eigentlichen Software. Sie erklaren sich einverstanden, dass die Software Eigentum von
Wacom ist und wertvolle vertrauliche und unveroffentlichte Informationen enthéalt, die von Wacom mit hohem
Kostenaufwand entwickelt bzw. erworben wurden, darunter Datenverarbeitungsalgorithmen, Innovationen und
Konzepte. Die Software ist urheberrechtlich und durch Bundesgesetze sowie nationalstaatliche Gesetze geschiitzt. Sie
verpflichten sich, die Software mit gréBtméglicher Sorgfalt vor unerlaubter Vervielfaltigung, Offenlegung von Daten,
Nutzung, Veréffentlichung oder unerlaubtem Vertrieb zu schiitzen.

3. Kopierbeschrankungen. Unerlaubtes Kopieren der Software wird ausdricklich untersagt.

4. Nutzungsbeschrédnkungen. Sie dirfen die Software nicht dekompilieren, riicklibersetzen, disassemblieren und
nachahmen.

5. Vertragsende. Diese Lizenz ist bis auf Widerruf gliltig. Die Lizenz wird automatisch ohne Ankiindigung von Wacom
widerrufen, wenn Sie gegen eine der Bedingungen des Lizenzvertrags verstoBen.

6. Verschiedenes. Diese Lizenz unterliegt den Gesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika und des
Bundesstaates Washington, ausgenommen in Stidostasien, und den Gesetzen von Japan fir Stdostasien.

BESCHRANKTE GARANTIE

Wacom versichert dem Endkunden, dass dieses Produkt, mit Ausnahme der Software und Verbrauchsmaterialien wie
z. B. Stiftspitzen, frei von jeglichen Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Eine Garantie von einem Jahr, gerechnet ab
Kaufdatum, wird unter folgenden Bedingungen gewahrt: Das Produkt wird ordnungsgem&B genutzt und gewartet,
befindet sich im Besitz des urspriinglichen Kaufers (durch Vorlage der Rechnung zu bestétigen), und die
Registrierungskarte wurde innerhalb von 30 Tagen ab Kaufdatum an Wacom zurlickgesandt.

Die Software wird ,wie besehen” lizenziert. Wacom Ubernimmt keine Garantie fir die Qualitat und Leistung der
Software. Ebenso wenig kann Wacom einen stérungsfreien Betrieb oder die Behebung eventuell auftretender Fehler
garantieren.

Sollte das Produkt (mit Ausnahme der Software) innerhalb der Garantiezeit technische Defekte aufweisen,
benachrichtigen Sie umgehend den Kundendienst von Wacom per Telefon, E-Mail oder Fax. Sie erhalten eine RMA-
Nummer (Return Merchandise Authorization - Riicksende-Berechtigungsnummer) sowie Anweisungen zum Versenden
des Gerétes an die von Wacom angegebene Service-Werkstatt. Das Produkt muss frachtfrei an die angegebene
Service-Niederlassung unter Angabe der RMA-Nummer, lhres Namens, Ihrer Adresse und Telefonnummer und mit
einem Beleg fiir das Kaufdatum sowie einer Beschreibung des Fehlers geschickt werden. Wacom (ibernimmt die
Frachtkosten fir die Ricksendung durch UPS oder einen anderen Paketdienst eigener Wahl.
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Wacom verpflichtet sich unter dieser Garantie nur dazu, das Produkt oder Teile davon, das bzw. die erwiesene Méangel
besitzen und Uber die Wacom innerhalb des Garantiezeitraums informiert wurde, nach eigenem Ermessen entweder
zu reparieren oder zu ersetzen, unter der Voraussetzung, dass Sie (a) fur die Transportkosten des Produktes an die
angegebene Service-Niederlassung und (b) fiir einen eventuellen Verlust oder eine Beschadigung des Produktes bei
einem solchen Transport haften.

Wacom ist nicht verpflichtet, das Produkt zu reparieren oder zu ersetzen, wenn das Versagen des Produktes auf Unfall,
Missbrauch, falsche Benutzung, Nachléssigkeit oder unerlaubte Anderung oder Reparatur zurtickzufiihren ist oder das
Produkt nicht gemé&B den Anweisungen von Wacom behandelt oder aufbewahrt wurde.

Jegliche Beschreibungen, Zeichnungen, Spezifikationen, Muster, Modelle, Mitteilungen oder ahnliches Material, die im
Zusammenhang mit dem Verkauf des Produktes herausgegeben werden, kdnnen nicht als ausdriickliche Garantie
ausgelegt werden, dass das Produkt den Anforderungen des Kunden entspricht oder sie erflllt.

MIT AUSNAHME DER OBEN BESCHRIEBENEN BESCHRANKTEN GARANTIE UBERNIMMT WACOM KEINE
WEITEREN GARANTIEN FUR DAS PRODUKT. KEINE MUNDLICH ODER SCHRIFTLICH ERTEILTE INFORMATION
ODER BERATUNG DURCH WACOM, SEINE VERTRAGSHANDLER, GENERALVERTRETER,
HANDELSVERTRETER ODER MITARBEITER STELLEN EINE GARANTIE DAR ODER ERWEITERN DEN UMFANG
DER VORLIEGENDEN GARANTIEERKLARUNG: FUR DERARTIGE INFORMATIONEN UND BERATUNG WIRD
KEINE HAFTUNG UBERNOMMEN. MIT DIESER GARANTIE ERHALTEN SIE BESTIMMTE RECHTE. ZUDEM
ERHALTEN SIE BESTIMMTE RECHTE VOR DEM GESETZ, DIE SICH NACH DEM JEWEILIGEN ERWERBSLAND
RICHTEN.

WACOM BESCHRANKT DIE DAUER EINER GESETZLICHEN STILLSCHWEIGENDEN )
GEWAHRLEISTUNGSPFLICHT EINSCHLIESSLICH EINER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE FUR
MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUF DIE DAUER DER AUSDRUCKLICH
VON WACOM AUSGESPROCHENEN GARANTIE. IN EINIGEN STAATEN IST DIE BESCHRANKUNG DER DAUER
EINER GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNGSPFLICHT NICHT ZULASSIG. DESHALB GILT DIE OBIGE
BESCHRANKUNG FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT.

IN KEINEM FALL HAFTEN WACOM ODER ANDERE AN DER ENTWICKLUNG, PRODUKTION ODER LIEFERUNG
DIESES PRODUKTES BETEILIGTEN PERSONEN FUR JEGLICHE DIREKTE ODER FUR FOLGE- UND
MITTELBARE SCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUSTEN AUS ENTGANGENEM GEWINN,
BETRIEBSUNTERBRECHUNG, VERLUST VON GESCHAFTSDATEN UND AHNLICHEM), DIE AUFGRUND DER
NUTZUNG ODER UNSACHGEMASSEN NUTZUNG DIESES PRODUKTES ENTSTANDEN SIND, SELBST WENN
WACOM DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN BEKANNT WAR. IN EINIGEN LANDERN IST DER
AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG EINER HAFTUNG FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN
ODER FOLGESCHADEN NICHT ZULASSIG. DESHALB BESITZT DIE OBIGE BESCHRANKUNG BZW. DER OBIGE
AUSSCHLUSS FUR SIE UNTER UMSTANDEN KEINE GULTIGKEIT.

Wenn irgendwelche der vorstehend genannten Einschrédnkungen nicht durchsetzbar sind, beschrénkt sich die Haftung
von Wacom flr Schaden des Anwenders oder Dritter unabhangig von der Art des Anspruchs maximal auf den vom
Anwender bezahlten Kaufpreis.

Diese beschrankte Garantie unterliegt den Gesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika und des Bundesstaates
Washington.

Diese beschrankte Garantie ist nur fur Produkte gultig, die innerhalb der Vereinigten Staaten (und den Territorien oder
angeschlossenen Gebieten) und Kanada erworben und benutzt wurden, und ist nur fur diese rechtsgliltig.

GARANTIE IN DEN USA UND KANADAS

Far Garantieleistungen innerhalb der USA und Kanada wenden Sie sich an:

Wacom Technical Support
Telefon: +1.360.896.9833
Fax: +1.360.896.9724

Anfrageformular: http://www.wacom.com/productsupport/
email.cfm

E-Mail: support@wacom.com
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GARANTIE AUF VERKAUFE AUBERHALB DER USA UND KANADAS

Sollte ein auBerhalb der USA und Kanadas erworbenes bzw. verwendetes Gerat defekt sein, wenden Sie sich
innerhalb der Garantiezeit an den 6rtlichen Fachhandler. Die Software ist von der Garantie ausgenommen. Ansonsten
gelten fir diese Gerate die oben aufgefiihrten Garantiebedingungen.

Wacom Technical Support in Siidostasien (auBBer Japan und China)

Nahere Bestimmungen zu beschrankter Garantie und Produktregistrierung fir Stidostasien finden Sie im Internet unter
http://www.wacom-asia.com

Fir Garantieleistungen innerhalb Sudostasiens wenden Sie sich an die nachste Wacom Niederlassung, den nachsten
Wacom Vertriebspartner oder die Niederlassung Sudostasien in Tokio.

Kontaktinformationen lhres lokalen Vertriebspartners erhalten Sie unter
http://www.wacom-asia.com/distributor/dist_index.php.

Telefon: +81 (3) 3509 1588
Anfrageformular: http://club.wacom.co.jp/support-en/serviet/support.user.Swusr200Sv00

Sollten Sie Fragen zu dieser Vereinbarung haben oder aus anderen Griinden mit Wacom Kontakt aufnehmen wollen,
wenden Sie sich bitte schriftlich an uns:

Nord- und Siidamerika In Japan wenden Sie sich an:
Wacom Technology Corporation Wacom Co., Ltd.
1311 S.E. Cardinal Court 2-510-1 Toyonodai
Vancouver, Washington 98683 Otone-Machi, Kitasaitama-Gun
USA Saitama, 349-1148

Japan

In der Volksrepublik China

Kontaktadresse fiir Stidostasien: (auBer Hongkong) wenden Sie sich an:

Wacom Co., Ltd. Wacom China Corporation

Harmony Tower 18F, 1-32-2 Hon-Cho, 1108, Block One, Kuntai International Bldg,
Nakano-Ku, Tokio 164-0012 12 Chao Wai Street, Chao Yang District,
Japan Peking, China 100020

E-Mail: support@wacom.com.cn
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LIZENZ- UND GARANTIEBESTIMMUNGEN

(EUROPA, AFRIKA UND NAHER OSTEN)
SOFTWARELIZENZVEREINBARUNG

Wichtige Kundeninformation

Zum Lieferumfang dieses Produkts gehdren urheberrechtlich geschitzte Computerprogramme (,Software), die das
unverauBerliche geistige Eigentum der Wacom Europe GmbH (,Wacom®) sind. Diese Software ist ein integraler
Bestandteil des Produkts und auch auf dem dazugehdérigen Datentrager enthalten. Der Erwerb dieses Produkts von
Ihrem Héandler schlieBt die Software von Wacom und die entsprechenden Nutzungsrechte nicht ein. Wacom raumt
Ihnen — dem Benutzer — das Recht ein, die Software ausschlieBlich entsprechend den in dieser Lizenzvereinbarung
genannten Bedingungen zu nutzen. Durch den Erwerb des Produkts stimmen Sie den vorliegenden
Lizenzbedingungen zu.

BERECHTIGUNG ZUR NUTZUNG DER SOFTWARE

Wacom erteilt dem Benutzer eine personliche, einfache Lizenz zur Nutzung der Software ausschlieBlich in Verbindung
mit diesem Produkt und zum ordnungsgeméafBen Betrieb des Produkts. Diese Lizenz darf ausschlieBlich in Verbindung
mit diesem Produkt Gbertragen werden.

Die Nutzung dieser Software schlieBt das dauerhafte oder voribergehende Kopieren der Software ausschlieBlich
durch Laden, Anzeigen, Ausfiihren, Ubertragen oder Speichern zum Zweck des Ausfiihrens der Befehle und der
enthaltenen Daten sowie zum Beobachten, Untersuchen oder Testen der Softwarefunktionen ein.

Der Kunde darf die Software nicht an Dritte lizenzieren, verpachten oder ausleihen oder ihnen in irgendeiner anderen
Weise Zugriff auf die Software ermdglichen. Der Kunde darf die Software ohne vorherige schriftliche Genehmigung von
Wacom nicht kopieren, verandern, Ubertragen oder bearbeiten. Die einzige Ausnahme hiervon sind die zum Anfertigen
von Sicherungskopien notwendigen Kopiervorgange sowie die in Abschnitt 2 umrissenen Zwecke.

Der Kunde darf die Software nicht dekompilieren. Falls die Software Schnittstellen zu anderen, von Wacom nicht
unterstiitzten Programmen enthélt, stellt Wacom dem Kunden die erforderlichen Informationen auf Anfrage zur
Verfligung, sofern dieser seine Berechtigung zur Nutzung der Software nachweisen kann und sich zur Ubernahme der
Kopier- und Versandkosten bereit erklart.

BESCHRANKTE GARANTIE

Wacom garantiert Ihnen als Erstkaufer, dass die Produkthardware bei normaler Nutzung fir einen Garantiezeitraum
von ZWEI (2) JAHREN ab Verkaufsdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist, vorausgesetzt, dass sie zum
Zeitpunkt des Kaufes unbenutzt war. Davon ausgenommen sind Verbrauchsmaterialien wie z. B. Stiftspitzen. Wacom
Ubernimmt dariiber hinaus fiir einen Zeitraum von SECHS (6) MONATEN ab Kaufdatum die Garantie, dass die
mitgelieferten Datentrager frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind.

Die Software wird ,wie besehen” lizenziert und vertrieben. Wacom Gbernimmt weder ausdricklich noch stillschweigend
eine Garantie in Bezug auf die Qualitat, Leistung und Marktfahigkeit der Software sowie fur ihre Eignung fur einen
bestimmten Zweck. Dies gilt auch fir die zugehérige Dokumentation. Ebenso wenig kann Wacom einen stérungsfreien
Betrieb oder die Behebung eventuell auftretender Fehler garantieren.

Bei Feststellung eines Fehlers am Produkt, ausgenommen der Software, innerhalb des Garantiezeitraumes muss es in
der Originalverpackung zusammen mit Inrem Namen, Ihrer Anschrift, Telefonnummer, einer Beschreibung des
Problems und einer Kopie der Originalrechnung an den urspringlichen Erwerbsort zurlickgegeben werden. Fir einen
eventuellen Verlust oder eine Beschadigung des Produktes wahrend dieses Transportes haftet der Kunde. GemaB
dieser Garantie ist Wacom nur dazu verpflichtet, das Produkt oder Teile, das bzw. die nachweislich defekt ist bzw. sind,
bei Einsendung innerhalb des Garantiezeitraumes nach eigenem Ermessen entweder zu reparieren oder zu ersetzen.

C
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Wacom ist nicht verpflichtet, das Produkt zu reparieren oder zu ersetzen, wenn nach Meinung von Wacom (a) das
Versagen des Produktes auf Unfall, Missbrauch, falsche Benutzung, Nachléssigkeit oder unerlaubte Anderung oder
Reparatur zuriickzufihren ist oder (b) das Produkt nicht gemaB den Anweisungen von Wacom behandelt oder
aufbewahrt wurde oder (c) das Versagen auf normale Abnutzung zuriickzufuhren ist oder (d) der Kunde seinen
Verpflichtungen gemaB den oben genannten Bedingungen nicht nachgekommen ist.

Falls die Uberpriifung irgendeines Anspruches, der unter dieser Garantie erhoben wird, ergibt, dass er auBerhalb des
zulassigen Zeitraumes oder Garantieumfangs liegt oder das Produkt nicht defekt ist, gehen die Kosten einer solchen
Uberprifung und Reparatur zu Lasten des Kunden.

Jegliche Beschreibungen, Zeichnungen, Spezifikationen, Muster, Modelle, Mitteilungen oder ahnliches Material, die im
Zusammenhang mit dem Verkauf des Produktes herausgegeben werden, kdnnen nicht als ausdriickliche Garantie
ausgelegt werden, dass das Produkt den Anforderungen des Kunden entspricht oder sie erflllt.

Sollten bestimmte Bestimmungen dieses Vertrags als ungultig erklart werden, werden solche Bestimmungen als
getrennt vom Vertrag behandelt, und die Ubrigen Bestimmungen des Vertrags bleiben ohne Einschrankung in Kraft.

Falls dieses Produkt fiir fehlerhaft befunden wird, kann der Kaufer berechtigt sein, ein Gerichtsverfahren gegen den
Verkaufer wegen Méangelhaftung anzustrengen. Die gesetzlichen Rechte, die dem Kéufer zustehen, werden durch
diese Garantie in keiner Weise eingeschréankt. Vielmehr gewéhrt diese Garantie dem Kaufer Rechte, die Uiber die in
dem vorliegenden Text aufgefihrten hinausgehen.

Diese beschréankte Garantie gilt, wenn sich der Firmensitz in der Européaischen Union oder in Island, Norwegen,
Jersey, der Schweiz, Russland, der Ukraine, Ruméanien, Bulgarien, Kroatien, Serbien, Tunesien, der Turkei, Syrien,
dem Libanon, Jordanien, Israel, Agypten, den Vereinigten Arabischen Emiraten, dem Iran oder Sudafrika befindet.

Diese beschrankte Garantie und Haftung unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.

Sollten Sie Fragen zu dieser Vereinbarung haben oder aus anderen Griinden mit Wacom Kontakt aufnehmen wollen,
wenden Sie sich bitte schriftlich an uns:

Wacom Europe GmbH
Europark Fichtenhain A9
47807 Krefeld
DEUTSCHLAND
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GLOSSAR

Aktionsbereich. Die Hohe Uber der aktiven Flache des Tabletts, in der der Bamboo One Stift erkannt wird.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Zeigen®.

Aktiver Bereich Der Zeichenbereich lhres Tabletts, in dem der Bamboo One Stift erkannt wird.

Bildschirmcursor. Zeiger auf dem Computerbildschirm. Die Form des Bildschirmcursors (z. B. I-Saule,
Pfeil oder Kastchen) hangt von der aktiven Anwendung ab.

Doppelklickabstand. Maximaler Abstand, den der Cursor zwischen zwei Klicks zuriicklegen darf, damit der
Doppelklick als solcher erkannt wird. Der Doppelklickabstand wird in Bildschirmpixeln angegeben. Ein
gréBerer Doppelklickbereich erleichtert zwar das Doppelklicken, kann allerdings in einigen
Grafikanwendungen zu einer Verzdgerung der Pinselstriche flhren.

Druckempfindlich. Die Spitze des Bamboo One Stiftes ist in der Lage, den ausgelbten Druck zu
registrieren. Dadurch kénnen in Anwendungen, die Druckempfindlichkeit unterstitzen, natirlich
aussehende Stift- und Pinselstriche erzeugt werden.

Druckempfindliche Anwendung. Jede Anwendung, die druckempfindliche Eingaben unterstitzt.

Freihandeingabe. Weitgefasster Begriff, der tblicherweise fir handgezeichnete und -geschriebene Inhalte
verwendet wird, die Uber einen Stift in den Computer eingegeben werden. In Microsoft Windows Vista auch
mit dem Begriff ,Freihand® bezeichnet. Bei diesen Inhalten kann es sich um Skizzen, Markierungen oder
Handschrift handeln. Die Handschrift kann optional in ,gedruckten” Text umgewandelt oder im
ursprunglichen Format verwendet werden. Abh&ngig von den jeweiligen System- und
Anwendungseinstellungen kann die Stifteingabe sofort oder spater umgewandelt werden.

Klickdruck. Der Druck, den Sie auf die Stiftspitze ausiiben missen, damit ein Klicken ausgeldst wird.

Mausbeschleunigung. Einstellung zur Anpassung der Bildschirmcursorbeschleunigung, wenn sich der
Bamboo One Stift im Mausmodus befindet.

Mausgeschwindigkeit. Einstellung, mit der Sie die Geschwindigkeit des Bildschirmcursors anpassen
kénnen, wenn sich der Bamboo One Stift im Mausmodus befindet.

Mausmodus. Methode zum Positionieren des Bildschirmcursors. Wenn Sie den Bamboo One Stift auf das
Tablett setzen, kdnnen Sie den Bildschirmcursor — ahnlich wie bei der Arbeit mit einer herkdmmlichen
Maus — durch Aufnehmen und Verschieben bewegen. Dieses Verfahren wird als ,relative Positionierung®

bezeichnet. Siehe auch Stiftmodus.
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Pixel. Kleinste MaBeinheit auf dem Computerbildschirm.

Projektion. Gibt die Beziehung zwischen der Position Ihres Bamboo One Stiftes auf dem Tablett und der
Position des Cursors auf dem Bildschirm an.

Seitenverhaltnis. Das Verhaltnis zwischen der vertikalen und horizontalen Dimension des Tabletts oder der
Anzeige.

Spitze. Austauschbare Spitze des Stiftes.

Stiftmodus. Methode zum Positionieren des Bildschirmcursors. Sobald Sie Ihren Bamboo One Stift auf das
Tablett setzen, springt der Bildschirmcursor an die entsprechende Stelle auf dem Bildschirm. Diese
Methode wird als absolute Positionierung bezeichnet. Sie ist die Standardeinstellung fir den Bamboo One
Stift. Der STIFTMODUS ermdéglicht Ihnen auBerdem, den Bildschirmcursor schnell zu platzieren, ohne ihn erst
suchen und tber den Desktop bewegen zu mussen. Siehe auch Mausmodus.

Tablet PC-Eingabebereich. Der Tablet PC-Eingabebereich in Microsoft Windows Vista ermdglicht die
Verwendung des Bamboo One Stiftes zur Erstellung von handgeschriebenen Notizen oder die Arbeit mit
einer Bildschirmtastatur. Der Eingabebereich wandelt Handschrift dynamisch in Text um. Die so erstellten
Informationen kénnen dann in andere Dokumente, Tabellen oder lllustrationen eingefligt werden. Siehe
auch ,Stift- und Freihandfunktionen in Windows Vista®“.

USB. Universal Serial Bus. Hardware-Schnittstellenstandard fiir den Anschluss von Peripheriegeraten an
den Computer. USB unterstltzt das so genannte ,Hot-Plugging®, d. h., Sie kénnen ein USB-Gerat
anschlieBen bzw. entfernen, ohne den Computer dazu ausschalten zu missen.

Windows-Journal. Microsoft Windows-Anwendung, die wie ein Notizblock funktioniert, aber die
aufgezeichneten Notizen in digitaler Form speichert. So kbnnen Sie z. B. mit Windows-Journal Skizzen im
Computer erfassen oder handgeschriebene Notizen in Text umwandeln lassen, um sie an Kollegen
weiterzusenden, die diese Inhalte dann ihrerseits digital kommentieren kénnen. Windows-Journal verfugt
Uber eine Vielzahl von Stift- und Markierungswerkzeugen. Die handgeschriebenen Texte kénnen in
Windows-Journal durchsucht werden.

Wintab. Schnittstellenstandard, der von Windows-Anwendungen fiir den Empfang von Tablettinformationen
verwendet wird. Bamboo One unterstitzt alle Wintab-kompatiblen Anwendungen unter Windows.

Zusatztaste. Zusatztasten umfassen die UMSCHALTTASTE, die ALT-Taste und die STRG-Taste bei Windows-
Systemen sowie die UMSCHALTASTE, die CTRL-TASTE, die BEFEHLSTASTE und die OPTIONSTASTE bei
Macintosh-Systemen. Sie kénnen auch eine Ihrer Bamboo One Stifttasten mit der Funktion einer
Zusatztaste belegen.
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INTERNATIONALE WACOM NIEDERLASSUNGEN

Wacom Technology Corporation

1311 S.E. Cardinal Court
Vancouver, WA 98683
USA
Telefon
Zentrale: +1 360 896 9833
Fax: +1 360 896 9724

Wacom Co., Ltd.
2-510-1 Toyonodai
Otone-Machi, Kitasaitama-Gun
Saitama, 349-1148
Japan
Internet: http://tablet.wacom.co.jp

Wacom China Corporation

1108 Block One, Kuntai International Bldg,
12 Chao Wai Street, Chao Yang District,
Peking, China 100020
Telefon

Zentrale: +86 10 5879 0880

Fax: +86 10 5879 0102

Wacom Australia Pty. Lid.

Level 5, 18 Orion Rd,
Lane Cove West NSW 2066, Australien

Telefon
Zentrale: +61 2 9422 6700
Fax: +61 2 9420 2272

WaCcom’ Inhalt

Wacom Europe GmbH

Europark Fichtenhain A9

47807 Krefeld

Deutschland

Telefon
Zentrale: +49 (0)2151 3614 0
Fax: +49 (0)2151 3614 111

Wacom Co., Ltd.

Niederlassung Siuidostasien
Harmony Tower 18F, 1-32-2 Hon Cho,
Nakano-Ku, Tokio 164-0012
Japan
Telefon
Zentrale: +81 (0)3 5309 1513
Fax: +81 (0)3 5309 1514

Wacom Digital Solutions Co., Ltd.

Gangnam Telepia B/D 9th Fl, 662-18
Yeoksam-dong, Gangnam-gu, Seoul, 135-080
Korea
Telefon

Zentrale: +82 2 557 3894

Fax: +82 2 557 3895

Wacom Singapore Pte. Ltd. (Singapur)

3 Bishan Place,
CPF Bishan Building #06-08
Singapur 579838
Telefon
Zentrale: +65 6258 8640
Fax: +65 6258 8697
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